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E d u e a ţ i î m e a i w t e l e c t u a l ă m o r a l ă ş i fizică, 
d u p ă I I . S p e n c e r . 

(Urmare) 

Nu numai pentru a face opere de artă e nevoe de ştiinţă, 
c i şi pentru a le putea apreţiea. î n adevăr de ce un om în vrî-
stă poate apreţiea maî bine de cît un copil frumuseţa unui ta
blou ? Oare nu pentru că cunoaşte maî bine adevărurile natureî 
sau vieţeî reprezentate în tablou ? Pentru a înţelege bine ce a 
vroit să arate artistul în tabloul seu, trebue să cunoaştem şi noî 
acele lucrurî, altfeliu nu le băgăm în samă. Pentru a cunoaşte 
realităţile natureî nu e înse altă cale de cît ştiinţa. 

Acuma să nu uităm încă un fapt însemnat, că nu numai 
ştiinţa îeste baza sculpturel, picturei, muziceî, poeziei, dar că şti
inţa îeste îea însâ-şî poezie. Se înşalâ aceî cari socot, că poeziea 
şi ştiinţa sînt în duşmănie. Negreşit, îeste adevărat, ca stări de 
conştiinţă, cunoştinţa şi emoţiunile tind a se exclude. Fără îndo
ială, o încordare prea mare a reflecţiuneî amorţeşte sentimentele 
de asemenea violenţa sentimentelor tinde a ne amorţi reflecţiunea. 
Dar nu e adevărat, că faptele ştiinţifice ar fi lipsite de poezie, 
sau că cultura ştiinţifică ne face incapabili de a iubi frumosul, 
Din, potrivă ştiinţa deschide îmvăţatuluî regiuni poetice, în cari 
cel fără ştiinţă nu simţeşte şi nu înţelege nemică. Oamenii ocu
paţi cu cercetări şiinţifice ne dovedesc că simţesc mai mult de 
cît alţii poeziea subiectului de care se îngrijesc. Ori cine va ceti 
scrierile geologice ale Iul Hugh Miller, sau studie le asupra ţer-
murilor mărel ale lui Lewes , va vedea că ştiinţa desvoltâ sen
timentul poetic în . loc de a-1 stînge. A c e î ce cunosc vieaţa luî 
Goethe, ştiu că poetul şi omul de ştiinţa pot fi confundaţi în a-
celaşî individ. Nu-î absurdă ideea că, cu cît mai mult studiem 
natura, cu atîta o admirăm maî pu ţ in? Credeţi că o p i c ă t u r ă de 
apă care, pentru oamenii de rînd, nu-i de cît o picătură de apă, 
pîerde ceva în ochiî fizicului, pentru că acesta ştie că, dacă pu
terea care uneşte elementele din cari se compune ar fi de o da
tă liberată, ar putea produce un fulger ? Credeţi că ceea ce se 
pare privitoriuluî lipsit de ştiinţă o grămadă de omăt, nu de
şteaptă idei mal înnalte în acel care a privit sub microscop for
mele minunate şi elegante ale cristalelor de omăt? Credeţi că un 
bolovan enorm rotunzit, dungat cu zgîrieturl paralele, deşteaptă 
atîta poezie în mintea unul om lipsit de ştiinţa, cît în a unui ge
olog, care ştie că cu un milion de ani în urmă un gheţariu, a 
umplut valea şi a lunecat peste bo lovan? Adevărul ieste că 
aceî cari n'au străbătut în domeniele ştiinţei sînt orbi pentru p o -
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eziea care-i încunjoarâ. A c e l ce n'a desgropat vre o dată fosile 
nu ştie ideile poetice ce deşteaptă locurile unde se afla aceste co
mori ascunse. A c e l care n'a luat un microscop şi un aquariu pe 
ţermul mâreî, nu ştie plăcerile ce aduc ţermurile marine. î i trist 
şi desgustâtoriu de văzut cîţî oameni se ocupă cu fleacuri şi stau 
nepăsători în faţa celor maî măreţe fenomene; nu se îngrijesc de 
a cunoaşte archtectura lumilor ce populează întinderea nemărginită 
a ceriurilor, dar se ocupă cu strădănuinţâ a afla cu de amăruntul in
trigile amoroase ale Măriei Stuart, regina Scoţiei. 

Aşa dar şi pentru a putea gusta plăceri estetice şi pentru 
a produce lucrări estetice, ştiinţa constitue baza. 

A c u m a să vedem dacă tot studiul ştiinţei e şi cel maî bun 
pentru desciplina intelectuala şi morală, după cum am dovedit că 
e şi cel maî folositoriu pentru a ajunge la fericire . . . . A r fi 
curios să fie altfeliu, noi ştim că facultăţile se exerciteazâ execu
tând lucrul la cari vor fi aplicate. Indianul din America capătă 
însuşirile cari-1 fac în stare a surprinde duşmanul ori vînatul 
exercitîndu-se la resbel şi la vînat şi nu prin vre o educaţie ar
tificială, care să nu aibă nicî o legătură cu vînatul orî cu războiul. 

Unii înse cred că limbele ca obiect de studiu au o impor
tanţă disciplinară sau exercitâtoare maî mare de cît ştiinţele. 

Se pretinde, că studiul limbelor întăreşte memoriea. Se pre
supune că această întărire nu se poate căpăta de cît din studiul 
cuvintelor. Adevărul înse Ieste că ştiinţele dau un c împde exer
ciţiu mult mai întins pentru memorie. Nu-I o sarcină uşoară a ţi
nea minte tot ce se rapoartă la sistemul solar. Mai greu e încă 
a ţinea minte tot ce se ştie despre calea lactee. Numărul corpu
rilor compuse, cari se înmulţesc în fie-care zi, Ieste aşa de mare 
încît puţin oameni afară de profesori ar putea să le înşire: a-şî a-
minti constituţiea atomică şi afinităţile tutoror acestor corpuri, nu-I 
cu putinţă de cît numai acelora cari-şî fac din chemie studiul la 
care-ŞI consacră toată vîeaţa. In masa enormă de fenomene în
făţoşate de coaja pămîntulul, şi în masa de fenomene înfăţoşată de 
fosilele ce cuprinde, Ieste materie pentru lucrarea memoriei unul om, 
care şi-ar face din Geologie un studiu neîntrerupt. Fie-care parte 
din fizică—acustică, căldura, lumina, electricitatea cuprinde un nu
măr de fapte destul de mare pentru a spâriea pe orî-cine ar vroi 
se le înveţe pe toate. Dacă e vorba de ştiinţele organice, silin
ţa ce trebue sâ-şî dea memoriea e şi mal mare. Numai în anato-
miea omenească sînt atîtea fapte încît elevul are nevoe de a le 
învăţa de cinci sau şese ori pentru a le putea ţinea minte pen
tru totdeauna. Numărul specielor de plante cunoscute Ieste cam 
la vr 'o 200, sau 300 de mii, şi formele vieţeî animale cam la v ' ro 
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3,000,000. Grâmâdirea faptelor în ştiinţî e aşa de mare în cît nu
mai împărţindu-îe le pot oamenii cunoaşte. Fie care învăţat pe 
îîngâ cunoştinţa de amăruntul a faptelor din partea la care s'a 
specializat, mai cunoaşte în general şi diviziunile vecine, şi poa
te că are noţiuni elementare despre altele cîte-va. Ieste sigur că 
ştiinţa, chiar necomplect studiată, ieste un exerciţiu îndestulătorii! 
pentru memorie. Cel puţin, ştiinţa ieste pentru memorie o disci
plină aşa de bună ca şi limbele. 

Feliul de memorie exercitat în studiul limbelor ieste înse 
mult mai nefolositorii!, de cît acel exercitat în studiul ştiinţelor. 
A n studiul limbei, seriea ideilor vîrîte în capul elevilor, corespunde 
cu fapte cari sînt, maî în tot eleauna, accidentale; pe cînd în stu
diul ştiinţelor, seriile de ideî ce se vîră în spirit corespund cu fap
te necesare. Ieste adevărat că raporturile cuvintelor cu înţelesul 
sînt, într'un sens naturale; că ne putem sui păn la oare care an-
ticitate pentru a constată în unele casurî origina acestor raporturi, 
deşi foarte rar se poate află origina lor. Această ramură se chîea-
mă filoîogiea. Dar învăţarea limbelor aşâ cum se face de obiceiil 
nu merge pan la origina raporturilor şi cuvintele se leagă ca din 
întîmplare, fără vre o cauză, cu înţelesul. In studiul ştiinţei din 
potrivă, raporturile ce se înfăţoşază minţeî sînt raporturi de cau
zalitate; şi cînd se predau ştiinţele bine, elevul le înţelege ca a-
tarî. Pe cînd studiul limbelor familiarizază cu raporturile iraţi
onale, studiul ştiinţelor din potrivă îl deprinde cu cele raţionale. 
P e cînd studiul limbelor exereiteazâ numai memoriea, ştiinţele e-
xercitează şi memoriea şi inteligenţa. 

Trebue să nu uităm de asemenea, că ştiinţa exercitează şi 
judecata. După cum a zis foarte bine profesorul Faraday într'o 
conferinţă asupra educaţiunei făcută la Institutul regal, defectul 
cel mai comun la om, ieste lipsa de judecată îndestulătoare: „ S o -
cielalea în general, zice îel, nu numai nu cunoaşte educaţiea ju
decatei, dar nici nu ştie că nu o cunoaşte."" Şi pricină acestei 
stări de lucruri, o află Dl. Faraday în lipsa de cultură ştiinţifică, 
î n adevăr o judecată exactă asupra lucrurilor, asupra evenemen-
telor şi asupra urmărilor, nu-î cu putinţă de cît dacă se cunoaşte 
relaţiunea între dînsele şi între fenomenele ce ne încunjoară. Cu
noaşterea înţelesului cuvintelor ori cît ar fi de adîncâ nu ne poate 
pune în stare a deduce din cauze efectele. Deprinderea de a 
scoate concluzii din adevărurile date, şi de a le cercetă de sînt 
întemeiate la lumina observaţiunel şi a experienţei, poate singură 
să ne pună în stare de a judeca sănătos. Ştiinţa înse ne de
prinde cu acest obiceiu. 

Ştiinţa nu-î numai foarte bună pentru disciplina intelectuală, 
îea Ieste tot asemenea şi pentru disciplina morală. Studiul lim-
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belor tinde maî mult de cît toate cele-lalte a creşte respectul 
pentru autoritate: Cuvîntul acesta însanmâ cutare lucru, zice 
profesorul sau dicţionarîul; aceasta e regula cutărui sau cutăruî 
caz, zice gramatica; şi aceste poruncile primeşte elevul ca adevăruri 
maî pe sus de ori ce discuţie. 

Aşa dar la întrebarea de la început. — Care e cunoştinţa, 
cea maî folositoare ?—Respunsul îeste tot acelaşi fără încetare.— 
Ştiinţa. 

Capitolul II 
Educaţiea intelectuală. 

Cînd oamenii primeau crezul lor gata, cu explicări cu tot,, 
din partea unei puteri nesupuse la greşeli care nu se înjosea a 
le da dovezi, negreşit Că şi educaţiea copiilor nu putea fi de cît 
asemănătoare, adecă dogmatică. Cînd beserica zicea : Crede, şi nu 
]udecă, aşa îera regula şi în şcoală. Acuma înse s'au schimbat 
lucrurile, acuma nu putem face educaţiea copiilor de cît înfăţoşînd 
inteligenţei lor lucrurile şi câutînd a-î convinge. Pe cînd guvernul 
îeră despotic, cînd guvernarea se făcea prin porunci aspre, prin 
frică, cînd se pedepsea cu moarte cele mal micî greşeli, o di
sciplină analogă se desvoltase şi în şcolî : vergile, postul şi închi
soarea se dictau la fie ce încălcare a regulamentelor. Cu îm-
blînzirea autoritate! politice, s'a schimbat şi disciplina şcolară. 
A c u m a se caută a conduce pe elevî prin alte mijloace de cît prin 
pedepse. P e vremea cînd oamenii credeau că cu atîta mal mult 
se apropieau de perfecţie, cu cît se fereau mai mult de plăceri, 
negreşit că cea mal bună educaţie se credea acea care tăea fără 
multă încurcătură toata mişcarea spontanee, liberă a copiilor prin 
porunci : „Nu treue bsă faceţi aşa". Acuma s'au convins pro
fesorii şi părinţii că cele maî multe din dorinţele copiilor pot, 
fără pagubă, fi îndestulate, că jocurile copiilor trebuesc încuraja
te, şi că apucăturile unei minţi care se desvoltă nu sînt aşa de 
drăceşti cum se credea. 

Da r cînd părăsim o idee greşită de obiceiu cădem în alta 
opusă acelei părăsite. Aşa , multă vreme educaţiea se îngrijea 
numai de trup, cu timpul s'a trecut la alt extrem şi s'au început 
a îngriji numai de inteligenţă. A u ajuns păn a pune cărţi în 
minele copiilor de doi sau trei an i ! A c u m a îns» am ajuns la con
vingerea că trebue să ne îngrijim de desvoltarea armonică a tru
pului şi a minţei. L a ce ne-ar servi mintea cea maî desvoltată, 
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dacă vom avea un trup bolnăvicios ? Ne-am convins de adevărul cu
prins în proverbul că în educaţie trebue să ştim a pierde timpul. 

Obiceiul de a învăţa pe de a rostul, altă dată foarte respîndit, 
începe a fi părăsit de toţî. Unde ee maî învaţă acuma alfabetul 
în mod m e c a n i c ? Acuma se învaţă şi tabla înmulţire!, după metoda 
experimentală şi nu papagaliceşte, ca maî înnainte. î n învăţarea 
limbelor, încep a înlocui metodele vecb î prin altele imitate după 
acele ce urmează copilul învăţînd limba maternă. înnainte se 
cerea să ştie copiiî cuvintele, puţin avea a face, dacă şi înţele
geau ce însamnă, acuma ne-am convins că Montaigne avea drep
tate zicînd: Scacoir par coeur n'est pan scaeoir, adecă a «li pe 
de rost nu însamnă a şti. 

O dată cu învăţarea pe de rost să părăseşte şi metoda de 
a învăţa întăiu. regulele şi apoi a le aplică la cazurile particulare; 
acuma din contra se începe de la cazurile particulare şi num al 
pe urmă se ajunge la regulă, cînd se cunoaşte masa de fapte la 
cari se aplică. Prin învăţarea regulelor se producea o aparenţă 
de ştiinţa şi nu o ştiinţa reală. A c u m a se priveşte ca o metodă 
greşită, a înfăţoşa, copiilor rezultatele gata, fără a-î duce prin 
cercetarea însăşi. Adevărurile generale nu pot fi de vr'un folos, 
dacă nu-s cîştigate. Ceea ce se rişti jă uşor, uşor se pierde. Re
gulele cari nu fac corp cu noţiunile la cari se aplică şi prin ur-
m a r e stau izolate în minte se uită foarte uşor ; din contra prin-
c jpiele scoase din studiarea faptelor particulare nu se maî uită. 
Un tînăr care nu ştie de cît regula, se încurcă pe dată ce i se 
pune o întrebare cam nouă de deslegat prin întrebuinţarea regu
lelor ; P e c m d acel care, a căpătat principiele regulelor le des-
leagă c u c e a maî mare uşurinţă. 

Din pricina părăsirel regulelor gata, şi din obiceiul de a 
lăsa studiul abstracţiunilor pană cînd mintea s'a deprins cu fap
tele, a urmat întârzierea unor studii, altă dată puse la început. 
Aşa de exemplu, s'a părăsit obiceiul de o mie de orî stupid de a 
învăţa pe copii mici gramatică. Iată ce zice W y s e despre grama
tică : „Gramatica (etimologiea) şi sintaxa sînt o adunare de re-
„gule . Regulele s'au scos din practică; le aflăm prin lungî ob
s e r v ă r i şi comparări de fapte. Gramatica e ştiinţa, filosofiea 
„l imbeî . D a c a ne uităm la mersul natureî, vedem că iea nu duce 
„nic i o dată pe indivizi la ştiinţă mai inlăiii. Se vorbeşte o 
„limbă, se scriu poeme într'însa înainte de a se gîndi la grama
t i c ă şi la prosodie. Pentru a judecă n'au aşteptat oameniî pe 
„Aristot, păn ce au compus logica lui." 

î n scurt gramatica a fost aflată, după limbă şi trebue în
văţată după limbă. 

(va urmk;. I . Jffădejde. 
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C e l e ş e p t e z i l e a l e e r e a ţ i u n e i d n p a B i b l i e . 

Multă vreme s'a considerat Bibliea ca o carte sfînta-
dictată sau insuflată de D-zeu şi mulţi, prea mulţi o 
privesc şi astăzi ca fundamentul ştiinţei cele adevărate. 
Din fericire am ajuns într'un secol maî liber, cel pu
ţin în această privinţă, şi putem arăta greşelele contra 
ştiinţei cuprinse în Biblie. 

Nu vroim să admitem, că zile însamnă periode de 
mii de ani, pentru ca altfeîiu n'am înţelege ce însem
nează s'a făcut sară, sa făcut demin<-afă, zi una. etc, apoi 
cuvîntul întrebuinţat în Biblie pentru a numi aice zilei© 
e tot acela c?.re se întrebuinţază şi în alte locuri în text, 
unde nu poate fi vorba de periode de mii sau de mi
lioane, cum explică noii comentatori ai Bibliei. Dar să 
zicem că zilele cele şepte însamnă periode şi sa vedem 
cum vom ieşi la socoteală. 

Nu înţelegem, de ce în cărţile de şcoală ni se spuae-
că D-zeu făcu lumina în ziua întăiti şi uita că în Bi
blie spune că D-zeu, a făcut întâia pămîntul care îeră ne-
forinat si deşert şi întuneric ura pesta faţa adâncului şi 
apoi io' îr. această zi a zis să fie lumină şi că numi lu
mina zi şi intimei ec>d noaptr. Aşa dar pămîntul e după 
ideea autoriuluî Bibliei mai vechiti de cît soarele şi de 
cît stelele. Această idee e cu totul falşa pentru că ob-
servaţiele astronomice au dovedit, că multe stele sînt cu 
mult mai vechi de cît sistemul nostru solar, anume stelele 
roşie şi acele cari acuma luminează numai din cînd în 
cînd şi cari prin urmare sînt acuma neluminoase şi se 
aprind oare cum din nou pentru un timp, poate prin 
căderea planetelor pe dînsele.—Prin urmare pe vremea 
cînd sistemul nostru planetar ierâ încă sub formă de 
masă sferică gazoasă, existau alte sisteme în cari se de
osebise stelele şi îerau luminoase. Apoi cum că pămîn
tul e mai nou de cît soarele e sigur, căci pămîntul s'a 
făcut dintr'un inel găzos deslipit din jurul equatorului 
solar; adecă a fost o vreme cînd exista soarele şi pă-
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mîntul încă nu şi în Biblie aflăm din contra. Ya zice 
înse un apărătorii! al Bibliei, ca poate la început soa
rele tiu îerâ încă luminos şi prin urmare nu merita a-
cest nume şi că Bibliea înţelege, că soarele a început a 
exista i e pe cînd s'a făcut prin condensarea destul de 
luminos.— Dar atunci ar trebui să admitem că soa
rele s'a făcut luminos tocmai după ce s'au născut toate 
plantele şi că au trăit milioane de anî aceste fiinţî or
ganice, fără să fie luminate de soare!! Adecă soarele 
ar fi fost întunecat pan în epoca eretace cel puţin, căci 
atunci întîlnim de abea plantele dicotiledoane maî su
perioare. 

Mai comic e că Bibliea pune între arătarea anima
lelor şi a plantelor o periodâ de milioane de ani! In 
adevăr Bibliea ne pune arătarea plantelor în ziua a treia 
şi a animalelor în ziua a cincea!! Asemenea e comic 
de tot că Bibliea crede că animalele prin urmare şi cele 
mai inferioare s'au arătat după cele maî superioare ve
getale. Prin urmare tradus în limba geologică aceasta 
ar însemna, că cele maî inferioare animale s'au arătat 
după epoca cretacee!! In realitate înse găsim animalele 
în cele maî vecnî păturî de exemplu în silurian împre
ună cu plantele. Animale inferioare şi plante inferioare 
au existat de odată şi s'au desvoltat în aceeaşî periodă 
din fiinţele organice inferioare cunoscute sub nume de 
protiste. Reptilele chiar, animale destul de superioare 
sînt maî veehî de cît plantele superioare monocotile-
doane!!! Se poate oare admite că Bibliea a fost serisă 
de un om inspirat de o fiinţă nara cunoaşte trecutul ţi 
viitoriul, de o fiinţă cu însuşirile pe cari le atribuesc cre
dincioşii lui l)-zeu}\ 

Poate înse crede cineva că în Biblie nu spune că 
plantele superioare, de ex : merii, perii, nucii. etc. s'au 
arătat înnaintea culbecilor, peştilor şi altor animale. Cu 
toate acestea ieată ce zice în biblie cuvînt după eiwînt: 
„Să crească pămîntul iearbă şi verdeţuri producătoare 
„de semînţă, şi pomî frupţ^f^î cariî fie-carele să dea 
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„frupte după feliul lor, a cărora semînţă se fie într'înşiî 
j,pre pămînt ; şi se făcu aşa". Iată deci limpede şi lă
murit că pomii roditori sînt maî vechi pe pămînt de 
cît cele maî inferioare animale! 

La crearea animalelor întîlnim de asemenea mon-
struozităţî. înainte de toate vedem pe chiţi număraţi in
tre peşti şi socotiţî maî vechi de cît reptilele (şerpi, şo-
pîrle, e tc) , acuma înse se ştie că chiţii sau balenele sînt 
animale sugătoare şi că cele maî vechî mamifere s'au 
aflat la început epocei secundare, pe cînd reptilele s'au 
aflat de prin epoca primară sau paleozoică !! 

De asemenea vedem că autoriul inspirat crede^ că 
paserile sînt maî vechî de cît reptilele, pe cînd în ade
văr sînt mai nouă, cum dovedeşte Greologiea şi Anato-
miea comparată. 

De geaba ar încerca apărătorii Bibliei a se folosi de 
progresele geologiei şi a pretinde, că se va descoperi 
cu timpul că Bibliea are dreptate, pentru că la chestiu
nea cu vechimea pămîntuluî comparată cu a stelelor şi 
a soarelui s'a dovedit fără nici o urmă de îndoială că 
Bibliea a greşit, la arătarea plantelor şi a animalelor 
de asemenea; apoi afirmările mele şi a tuturor celor ce 
combat cele înşirate în cap. I al creaţiuneii, se înteme-
ează şi pe amatomiea comparată şi chiar clacă nu s'ar 
cunoaşte rezultatele Paleontologiei, prin anatomiea com
parată numai s'ar dovedi falsitatea ideilor arătate de 
autoriti. Rugăm pe preoţii, cari vor ceti aeeste rîndurî, 
să-şi amintească de vorbele blînduluî Isus şi să caute 
dovezi în contra afirmărilor mele, iar nu sa se mulţă-
mească ocărîridu-mă şi chemînd în contra mea pedeapsă. 
Lese-ne şi nouă libertatea, ce cereau în tâmpii vechî 
creştinii de la Romani! 

E"-. Reticu. 
i 

- Î 
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rO«'ionii la. Ţintii. 
{Anecdotă populară) 

Un ţigan ce nici o dată puşcă'n mină n'a luat 
Intr'o bună dimineaţă, vra să meargă la vînat. 
P lecă dar şi pe la case începu a triera, 
Vre o puşcă să găsascâ, veche cum s'ar întîmpla. 
Toţi îl tiuhoe îl alungă; leară îel aleargă, cată 
Pană ce un om îî dete puşca gata încărcata. 
„ A u l e u ! Ce puşcă ! Mamă! cît de lungă, cît de mare 
„Doamne bine va sâ-mî şadă, cînd voitt pune-o la spinare!.. 
„Uite cît e de frumoasă, cît de neagră cît de grea!.. . . 
„ A m sâ'npuşc cu dînsa, Doamne, mult vînat, pre legea mea!. . 
„ C ă c i din cap în cap îî plină de la bot şi pănă'n strat 
„Ş i pe cît de mare-î stratul e bucşit de încărcat. 
„ C î n d cu dînsa voitt începe la'mpuşcat am să uresc. . . 
„Cîci atîta 'ncârcâtură nici la anul n'o sfîrşesc.... 
To t aşa vorbind ţiganul, mereu puşca dezmerda 
O strîngea cu drag la pieptu-î şi pe strat o săruta. 
Iar acasă la ţigancă, cînd cu puşca a ajuns 
A vîrît pe toţi în boale, toţî de frică s'au ascuns. 
Fugeau dancii cu grămada şi prin tufe s'ascundeau 
Alţii zmerna prin unghere stau lipiţi şi nici crîcneau. 
Dur ţiganul »e stropşeşte, parcă vr 'a sâ-şî facă samă 
L a iei strigă: 

—Lasă,lasă! A m să fac din voi pastrama!! 
A p o i Iar cu puşca'n spate se porni în spre vînat, 
Şi un alt ţigan cu dînsul ca tovarăş a luat. 
Ca să stringă'n sac vînatul după ce-1 vor găbui 
Şi a casă sâ-1 aducă înnapoi cînd vor veni. 
Merg ţiganii împreună îearâ cel cu puşca'n spate, 
îmbrăcat cu totul sprinten şi cu mînecî suflecate 
Nu Ieşise încă bine dintre case de prin sat, 
Şi, vînatul să nu-1 simtă merge tupiluş, plecat 
Ca'n şurub îl umblă capul. într 'o parte'n alta cată, 
Cînd pe ici, cînd colo-I pare că vînatul i s'arată. 
To t se uită, tot ascultă, numa'n degete păşeşte 
Mal aşteaptă pe tovarăş şi încet aşa-î vorbeşte: 
„Astăzi îeu vînez într'una, pană sacul v o m umplea 
„Şi apoi voitt merge-a casă; iară mîne vom vedea, 
„ V o m lua şi vr 'o cotiugâ, cînd vom merge la vînat. 
„Câc î aşa de mult în spate chip nu este de cărat 
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„Haide, dară înnainte, încolo pe deal în sus, 
„Inse cată ţine sacul, gata'n îel vînat de pus.... 
Cum mergeau vorbind ţiganii, iată'n cale întîlnesc . 
Pe un om venind spre dînşiî şi de-odată îl opresc. 
—Stăî mă rog, bădica, spune, de nu-ţi îeste eu bănat, 
„Vînătoriul cum vîneazâ, cînd se duce la vînat? 
—Cum vîneazâ! 'ntinde puşca numai ce-a zărit vînatuî 
„Trage 'ntrînsul, îl împuşcă, maî apoi împuşcă altul... 
—Bine, dar! Ţiganul zice şi porneşte mulţămind. 
Iar drumeţul îl priveşte şi se duce tot rîzînd. 

A p o î îear maî merg ţiganiî, dar în drum s'a nimerit 
Că un îepurt'nnainte, dintre tufe li-a îeşit. 
„Stăî mîncaţi-aşî ochişorii. Stăî pe l o c ! Dar am uitat 
„ C e mi-a spus romînul cela. Oarecum m'a îmvâţat?... 
„ A ! . . . Mi-a zis întinde puşca numai ce zăreşti vînatul 
„ T r a g e 'ntrînsul îl împuşcă, mal apoi împuşcă altul... 
„ H a l s'o'ntind, dar cum se'ntinde ? Cum să fac să nimeresc ? 
„ C ă c î aşa mi-a, zis romînul s'o întind, s'o mai lungesc. 
Plănuind astfeliil ţiganul puşca'n mînâ o ţinea 
O eăta cu de-amăruntul, cum s'o 'ntindă nu ştiea. 
O ţinea de strat c 'o mînă îear cu alta apuca 
De la tavă şi de dînsa întindea de asuda. 
Mînele maî schimbă iară şi maî trage'n jos în sus. 
—Trage na! întinde puşcă, trage doar aşa a spus. 
—Trage ! 

— T r a g e ! Trag leu doară, nu vezi cum mă opintese 
„Drac i i toţi mă leu de ciudă, că nu pot s'o mai lungesc. 
To t aşa zicea ţiganul sucea puşca ş'o 'hturna 
Şi pe-o parte şi pe alta şi în cap se scărpina. 
Da r umblînd pe la oţele pe loc puşca a pocnit. 
H o ! strigă atuncî ţiganul, şi remase 'ncremenit. 
—Uite bre! S'a dus vînatul, încolo, pe deal în sus. 
—Lasă, lasă, nu-mî maî spune, parcă-mî pasă că s'a dus.... 
— D ' a p o î cum vînezî de-acuma? Puşca ţi s'a descărcat.... 
— T a c i din gură, nu-î nemica, ş'apoî, s'a maî uşurat, / 
„ D a r las că ştiu de-acuma... Cînd vînatul voiîl vedea 
„De-odată fug cu puşca şi în cap îî trag cu îea... 
A p o i merse maî nainte, dară ce-I ven v în gînd 
Se opri în drum de odată cătrâ celălalt strigînd : 
„ F u g i « casă, adă sare ca să punem pe vînat 
„Căc î o zi, şezînd în soare, tot se strică, ne sărat. 
„Nu voesc să trier cîmpiî şi sa îmblu de hăram 
„Iar vînatul să se strice, din îel parte să nu am. 
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Cel cu sacul fuge-acasă într'un suflet peste cîmp 
Celălalt în urmă, umblă prin ponoare un răstimp, 
Dar cu gîndul la tovarăş stă se uită în spre sat 
—Nu maî vine ! . . . Vezi , mă lasă eu vînatul ne sărat. . . 
Deci văzînd că nu maî vine, apoi îar pe mers se pune; 
Dar de-odată înnainte-î ca şi cum printr'o minune, 
Vede-un îepure 'ntr'o tufă., ce şedea boţit grămadă 
Cu urechile ciulite tupilat să nu se vadă. 
—Auleu ! şopti ţiganul, şi clătind din cap la îel 
„Ameţi t de bucurie dondănea încetinel: 
—Uite zeu ! Ce pîele bună! Dacâ-aî vinde-o cît să îeî ? . . 
„ V r ' o treî leî şi jumătate! . . Ba n'o las din patru leî.... 
„ A c u m patru de pe-aceasta. De pe alta patru Iară, 
„Cîte patru, cîte patru, cît voiu strînge păn la v a r ă ? . . . 
„ E ! he! he î ! . . Parale mul te ! . . Atuncî fl-mî-va îndâmînă, 
„Cumpârâ-voiu oî şi capre şi voiu. face chiar şi stînă. . . 
„Ş 'apoî îeţi un cal, maî badeo, şi mi-1 Inşelează bine, 
„ Ş i colo pe îel te-aruncă, şi te-aşază cum îţî vine 
„Şi-î dă drumul ca să zboare la apus la resărit 
„Ş i ca gîndul să te ducă unde dorul ţi-a pofti t . . . 
„ L u m e a 'ntreagâ să se mîere şi să'ntrebe cine îeştî 
„ O m orî zmău orî prea viteazul Făt frumos de prin poveşti... 

„Mergî pe cîmpî în colo'n coace ; cauţî trebile pe rînd 
„Mergî la stînă şi de-odată pe ciobanî îî prinzî dormind. 
„Să mă vezi atuncî pe mine, cînd voiu fi seu supărat 
„ A m să strig o dată tare : Săriţi măi ! Ce v'aţt mlcal? ! . . 

Iepurele atuncî croeşte fuga din naintea sa 
Iară îel în urmâ-î strigă: Uil Ta na na na na na ! . 
Uite b r e ! Cum fuge! Ui te ! şi cît e de mititel! . . . 
„Nic î un telegari ti n'aleargă aşa iuti cum fuge î e l ! . . . 
„Iată ! Iată-1 trece dealul! N a ! că nicî nu-1 maî zăresc 
„Ş 'apo î ! T reacă ! Pr icopseala! Lasă, n'am să s ă r ă c e s c . . . 

A p o i pleacă îar ţiganul, merge dară se opreşte 
Căci o vulpe de'ntîmplare înnaintea luî zăreşte. 
„Dar acea ce să iie care şade colo jos ? ! . . . 
„Şi cu botul 'ntins pe labe? Bre ! Aista-î maî frumos ! . 
„Haide-odatâ, pune mîna. Dă, maî ştiî norocul mîeu 
„Poate 'mî iese înainte!... Doamne mare-î D-zeu! !.. 
A p o î iuti porni la fugă după dînsa s'o apuce 
Şi cu puşca ridicată tot aleargă, tot se duce.... 
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Dar lea fuge şi s'ascunde lîngâ-o baltă de pe şes. 
Iar ţiganul zice : 

— 'N baltă aî sărit ?... A»n înţeles!... 
„Sărişî tu că eştt o scîrbă, dară leu că-s cît un cal !— 
„ N ' a m să s a r ? ! ! " Şi drept în baltă se repede de pe mal . 
Cum sări ţiganu'n baltă într'o clipă s'afundâ 
Şi 'nghiţi mereu la apă până ce se înnecă. 

Iar ţiganul cel cu sarea venea tot tntr'o 'ntinsoare, 
Aduc înd o leacă 'n mînâ, mal topită de sudoare. 
Şi venea, venea la fugă. Alerga pe cît putea 
Cu căciula cam pe ceafă şi din mină fălăea: 
„ H a i mal iute! T o t mai iute! Pune pasul mare, mare 
„ C ă c î tovarăşul m'aşteaptâ cu vînatul sâ-î duc sare. 
„Haide , zeu, căcî chiar mi-î frică, că de clnd voiu fi plecat 
„Fără sare tot vînatul poate să va fi stricat.... 
„Dară bietul omul ista care mi-î tovarăş mie, 
„ C u m vînează îel cu puşca şi cu cîtă ghibăcie.... 
„Ş ' apo î bun e, darnic, doamne, precum nicî s'a pomenit, 
„ C ă c î vînatul tot cu mine îl împarte negreşit.... 
„Dară ştiu îeu ce voia face, lasă, ca să-I mulţâmesc 
„ U n vînat din a mea parte am să îeu sâ-î dâruesc." 
Astfeliu, merge şi gîndeşte la tovarăş ne'ncetat 
Dar la baltă cînd ajunse îl găsi plutind, umflat.... 
Stă şi îel pe malul apeî şi gîndeşte ce să fie ? 
„Nu-î nicî puşca nicî vînatul! Se'nţelege l ăcomie ! !.. 

„ A crăpat căcî a mîncat 
„ T o t vînatul ne sărat. 

Th. D. Speranţă. 

Explicări amenunte pentru ortografia română, 
Iaşi 1881 de 

Vasile lonescu. 
(urmare) 

Dacă Dl . lonescu ar fi avut cunoştinţă de legea "următoare: 
Ori ce e deschis accentuai din latina populară s'a schimbat în ie 
şi de faptul constatat că în limba romînă şi spaniolă e accentuat 
urmat de două consoane a fost tratat ca e deschis, n'ar fi spus 
în o mulţime de locurî în cartea D-sale tot feliul de monstruozi-
tăţî, care de care maî caraghioază. î n adâvăr la pag. 48 ne spu-
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ne autoriul cunoscătorii în adîncurile limbeî, că „ e în rostire, 
„ m a l t o t d e a n n a vine precedai de 1 slab, ceea ce se observă 
mai bine la e iniţial* şi ceva mal jos n'ar fi z i s ; „acest i care 
„mai iot deauna a făcut ca şi e mai tot deauna să aibă acelaşi 
„efect ca şi » . " D-sa ar fi ştiut că acest i nu e aşa de vaga
bond, cum i se pare D-sale, ar fi ştiut că e se schimbă în ic în 
condiţiunl hotârite şi că numai aceî e au avut în aparentă ace
laşi efect asupra consoanelor ca şi i, cari au fost schimbaţi în ie. 
Dacă cunoştea asemenea lucruri elementare nu s'ar fi aşteptat a 
vedea şeplămînă în loc de şeplămînă, căci ar fi aflat, că e neac
centuat nu s'a schimbat în ie şi n'ar fi căutat explicarea ciudată 
de la pag. 85 No. 4, adecă că înţelesul n'a lăsat să se facă schim
barea. Căutînd bine, înţelesul ar împinge la forma şepiemtnă. 

Tot din necunoaşterea reguleî schimbărel lui e în ie urmea
ză şi monstruozitatea de la pag. 86 unde ne spune, că înţelesul 
n'a lăsat pe pieară să se facă pară, ca peară care a dat pară, etc. 
D-sa ar fi ştiut că grupa ea se află în alte condiţiunl acolo unde 
s'a păstrat, de cît acolo unde s'a schimbat în a. î n cazul din urmă 
e ne fiind precedat de I, din cauza labialelor s'a prefăcut în ă şi 
a pierit, în cazul întâii! înse ne fiind în contact cu labialele n'a 
putut să se prefacă în ă şi prin urmare nici să cadă. 

Aceeaşi regulă a schimbărel lui e în ie l'ar fi făcut să în
ţeleagă pentru ce din ferrum avem fier; din ptclus, piept, etc. 
iar din jetum, făt; adevero, adevăr; pelum, păr, etc. A r fi înţe
les că numai acei e s'au schimbat în ă cari nu lerau prefăcuţi 
în ie, căci în adevăr e din grupa ie nici nu Ierâ precedat de la-
biale şi nu avea de ce se face ă.—D-»a înse neştiind aceasta in
ventează, că înţelesul n'a dat voie să se zică în loc de fier, far; 
şi că t s'a întrodus maî tîrziu ca o părăsită....Noi ştim înse că a-
cest ie există în limba noastră din foarte vechi timpuri chiar din 
l imba latină populară, prin urmare pe vremea schimbărel lui e 
în ă după labiale se zicea fier, piept şi prin urmare nicî nu putea 
fi vorba de schimbări în â aiul e din aceste forme. 

A p o i Dl. Ionescu n'are măcar cît de slabă idee despre fap
tul că schimbările au o durată în timp, că au un început şi un 
sfîrşit, adecă că unele schimbări nu maî sînt cu putinţă de la o 
vreme sau de are vre o idee n 'o arată la pag. 86, unde îl vedem 
aşteptîndu-se la schimbarea lui i în t în cuvintelele tine şi tinere. 
D-sa se leagănă cu credinţa zadarnică, că numai confusiunea de 
înţeles cu formele ţine şi ţinere a împiedeca t 'pe t de a se face ţ 
înnainte de i!! Dl . Ionescu nu ştie, se vede ca nu de mult se zi
cea tene şi tenere şi prin urmare nu îerâ de ce să se schimbă t 
în ţ înnainte de un e neprefăcut în ie.—D-sa nu ştie că pe la 
vremea schimbărel lui e accentuat urmat de n, mp m b în i se 
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trecuse de mult vremea schimbare! lui l în ţ, etc.— D-sa tot la 
pag. 86 ne maî spune că nu s'a făcut din sipet, sipet tot pentru 
cauze de înţeles; pe cînd în adevăr cuvîntul sipet se pare întrat 
în l imbă prea tîrziu pentru a fi putut avea loc schimbarea luî s 
în ş.—D-sa se aşteaptă la schimbarea lui d" în z în diurnă, măcar 
că v a fi ştiind că acest cuvînt e de curînd luat în limbă şi că 
prin urmare n'avea de ce se schimbă în z turnă. — După cuno
ştinţa adîneâ a D-luî Ionescu am afla că muscal nu face la înmul
ţit muscat ca să nu se amestece înţelesul cu muscal !, In adevăr, 
ce alta ar fi putut pune înnainte ? 

L a pag. 107 vedem prorociea sau maî bine oracolul, că ea 
şi oa sînt sunete nouă în limbă şi ca dovadă se aduce faptul, că 
nu s'a întîmplat schimbarea în o mulţime de cuvinte, ca sfeclă 
greblă, etc !! Pană la acest oracul, care merită a fi scris pe ta
b le de aramă şi a fi păstrat ca monument pentru urmaşii noştri, 
pentru ca şi ier să afle pană la ce grad de.... ignoranţă poate du
c e lipsă de metodă în cercetările asupra limbeî; păn la acest o-
racul îmi închipuisem, că fenomenele se judecă cît de vechi sînt, 
de pe cuvintele la cari s'au aplicat. Aşa schimbarea lui d, l, s în 
z ţ, ş înnainte pe i îeste maî veche de cît alui p i în Js, pentru că în
tâia s'a aplicat numai la cuvinte de origină latină, pe cînd a două s'a 
aplicat şi la cuvintele slave, etc. D l . Ionescu înse, cum mi-a spus 
un amic, are de gînd se inventeze o metodă nouă de cercetare 
în limbî. Poate că a dat'o la iveală în Ortografiea D-sale. D a c ă 
îeste aşa, păcat.. . . de hîrtiea ce s'a cheltuit. 

L a pag. 82 aflam că Dl . Ionescu face parte din acea grupă 
de aşa numiţi filologi ( ? ) , cari ne spuneau şi ne mai spun 
c ă Bîrladul vine din Yerum lalium, liîmnicul de la Romanicum, 
Tîrgovişte de la Tergul-V estet, Severin de Severiuus, Bistriţa din 
Bis-lerlia, Moldova de la Molisdava, Suceava dela Sucidava, Dîm
boviţa de la D'ambovita etc, etc. î n adevăr găsim şi la Dl. Io
nescu la pag, 82. c . 1 Tîryonişle, Tirgul Vestei şi Eîmnic scris cu 
6, Komnic, ceea ce arată pretenţiea de al aduce de la Romanicum!! 
Se înţelege, dacă se admite că toate schimbările în orî ce cazuri 
şi în ori ce timp sînt cu putinţă, negreşit că se poate primi şi 
etimologiele citate Noî înse cari avem altă metodă ştim că toa
te cuvintele înşiiate aice, sau maî toate sînt slave. De exemplu 
Rîmnic îeste Hîbnic şi chiar azî avem cuvîntul rîmnic cu înţele
sul de iaz unde se ţine peşte, Severin nu poate o dată cu capul 
veni prin gura poporului de la Severinus şi trebue sâ-1 punem 
în legătură cu cuvîntul slav severa care însamnâ nord, etc. 

L a pag 107 aflăm că u din steaua s'a intercalat între stea 
şi articolul a! ! Cu această ocazie îmi amintesc de o întîmplare 
a mea cu Dl. Chintescu. Ieram amîndoî delegaţi la esamenul de 
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latineşte de la cursul superior de la liceu, pe cînd trăia încă D l . 
Zahariea Columb. Vine o frază cu verbul prostim) la întrebarea 
mea, din ce ieste compus verbul, elevul după cîte va momente a res-
puns că din prod şi sum, şi că la persoana întâia s'a pierdut d 
înainte de s şi a remas prostim, iar la celelalte persoane s'a păs
trat între vocale şi avem prodes şi prodest, prin urmare, adăugă! 
îeu, ieste falşă teoria veche, că s'a vîrît un d în formele pro-esl, 
pro-es pentru a împiedeca întîlnirea vocalelor. Elevul care se vede 
că cetise în gramatica d-lui Vîrgolicî sau aiurea explicaţiea mi-a 
spus că forma veche a prepoziţiei ieste prod, că sub această formă 
s e şi află pe colona roslrată etc... apoi mi-a spus că nu poate fi 
vorba de o vîrîre de consoană, căci atunci de ce nu s'a vîrît în 
praesum, prae-es, unde de asemenea se văd două vocale una 
după alta... l eu m'am bucurat vâzînd asemenea explicare logica 
a formelor latineşti, înse spre marea mea inierare am constatat un 
suris ironic pe buzele d-lu! Chintescu şi la alt elev l'am văzut şi 
cu mai mare mierare întrebînd I)-sa tot despre prosum şi apro-
bînd cu repeţite foarte bine, foarte bine pe elevul care spunea că 
d s'a intercalat pentru eufonie, etc... Se înţelege că aceasta îerâ 
prea mult, atacat de un profesor universitar faţă cu vechii miel 
elevi, de tăceam; a douazi tot liceul ar fi ştiut că am fost pus în 
«sofa de dl. Chintescu, etc. D e aceea am zis : „ A î greşală; D o m -
„nule, teoriea ce susţii d-ta e învechită şi predecesorul D-tale a 
„a spus foarte bine " D l . Chintescu n'a mal replicat, dar cred, că 
s'a dus convins că am spus o monstruozitate. Tocmai aceeaşi teo
rie aflăm şi la dl. Ionescu, D-sa nu vrea sa ştie că în limba ro-
mînă macedoneană se zice şi acuma nearticulat steaua şi arti
culat steaua, în tocmai cum se zice la noi mamă, mama. In for
mele macedonene nu poate fi vorba de un u intercalat, căci acest ti 
se află şi în forma nearticulată. Aşâ a fost şi în celelalte dialecte 
romaneşti şi forma steaua s'a păstrat de atunci şi p&n acuma, Iar 
în steaua s'a pierdut uă şi avem stea. 

Necunoştinţa D-lu! Ionescu Ieste aşâ de mare în cît face o 
mulţime de lărăboiu pentru ca nu cumva să îndrăznească A c a d e 
mia se ne silească pe noi Moldovenii să zicem stea, vergea, ulcea, 
etc, căci D-sa crede că formele noastre sie) verge etc, sînt ade
văratele forme vechi. D-sa ar fi trebuit să ştie că Moldoveni! au 
schimbat ea final accentul în e şi că prin urmare formele sie, 
verge, ave, rne e, etc, sînt moldovinisme şi că nu trebuesc între
buinţate în româneşte literar. Cu toate că D-sa face această bravură 
a pag. 110 mă mîen cum nu respectează deciziunile Academie i ! 
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L a pag. 62 aflăm că consoanele sînt vinovate de schimba
rea luî a în ă în cuvintele răbdăloriu etc şi crede că în forma 
moldovenească bărbat întaăul a s'a păstrat din latineşte, pe cînd 
se ştie că moldoveneşte chîar, s'a zis bărbat şi că â s'a prefăcut 
în a cînd în silaba următoare se afla un a, prin urmare avem şi 
aice moldovinisme de acele, de cari trebue să ne ferim în l i m b i 
literară. 

L a pag. 102 aflăm că franţujiî dracului au prefăcut pe u 
în n, auzî comedie, în ton din luus ?!! 

A r fi prea mult dacă aşî începe a arătă toate greşelele ce 
a făcut D l . lonescu cu cartea D-sale, ar trebui să scriu o carte 
maî mare de cît a D-sale. Mă mulţâmesc a zice, că prin publi
carea acestui op a dat dovadă de o necunoşlinţă complectă a ce
lor maî elementare fenomene ale limbeî romîne. Lucrul ar fi d e 
rîs numaî, daca Dl. lonescu ar fi o persoană privată, care îşi tre
ce de urît ocupîndu-se în mod fantastic cu limba romînă, dar din 
nenorocire Dl, lonescu e profesor de l imba romînă la şcoala nor
mală inferioară şi caută a vîrî în capetele viitorilor luminători aî 
copiilor de ţeranî toate monstruoasele D-sale halucinaţiunî, încear
că a le schimonosi limba prin silirea de a z i c e : căvală, svolînd; 
pelmădeală, yopoară, rapiu, Gior^achi, pelesc, cătruţă, căioiU, 
scana, înnăiu, adio ma stelă (pag. 109) , răynel, pungi ş (nu pon-
ciş j . pelpi-lil (nu perpelit), cîrmesc [nu cîrnesc], malvă, liniă (nu 

tindă), măcălie (nu măgălie sau gămălie), băllun (nu bîtlan), fe-
şiilmc (nu feleştiuc], căoăună (nu văgăună), e t c . care de care 
mai frumoase. Maî mult încă inpunîndu-le aiurările D-sale, le de
pravează judecată şi îî împinge şi pre dînşiî pe calea greşită şi 
primejdioasă pe care a apucat D-sa. In loc de a căuta să facă 
din viitorii profesori oameni, cari să-şî cunoască bine limba, să 
poată scrie corect şi clar despre ideile lor, D-sa îî învîrteşte cu 
anii în feliuritele D-sale sisteme gramaticale şi ortografice. A r 
trebui să fie profesori în scoală normală numaî oamenî aleşî, cari 
să aibă conştiinţa de respunderea ce-şî atrage asupra capetelor!! 

Ştiu bine, că D l . lonescu departe de a se convinge de c a ' 
lea rea ce a apucat va atribui critica mea la feliurîte motive şî 
că va M m e t e cartea D-sale la Academie , cu gîndul de a căpăta 
premiul destinat pentru cartea cea mai bună publicat în aceştî 
anî. Cel puţin înse va aştepta sa fie decorat de D l . Cavaleriu al 
mal multor ordine, căruia a dedicat plin de speranţă opusculul, 
măcar cu Steaua României. Şi are dreptate, cîţl n'au fost deco
raţi pentru plagiate!! D-sa cel puţin a muncit muncă grea no
ua ani de zile, fără a număra anii de la ^începutul vieţeî sale. 
cînd a învăţat chiar a vorbi româneşte.... î n curînd voiu face o 
dare de samă şi broşurelei „Direcţiunea progresului", pe care 
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D-sa nu o reneagâ căci o citează şi aice în opul principal al 
D-sale. Pot făgădui că comicâriele şi monstruozităţile nu vor lip
si. Aşâ dar la revedere D-ie Ionescu. Mă mîer ce-mî vei 
jespunde. 

1. Nădejde. 

Domnul V. Pompilian. 
(urmare). 

La pag. 12 din broşura intitulată lecţiune de des
chidere a cursului de Zoologie ţi Botanică de la Univer
sitatea d<i Iaşi. aflăm următoarea frază: „ Paleontologi
cii au constatat că fagerite ce sunt Crjptogarne, preced 
resturile de monocotyledoanv{graminee. palmiere) -şi tocmai 
mai târziu, vedem coniferele şi mal pa urmă resturile 
celorlalte dicotjledoane de la simpla la 'ompus, etc. . ." 
Vedem aice pe Dl. Pompilian cu totul în unire cu DL 
Mihailescu de la Craiova care la pag. 33 a Geologiei 
sale zice: „In timpulu acest'a (adecă în epoca carbo
niferă) t6ta suprafaci'a globului se imbracâ cu o pă-
„dure d6sa, in care domnia unu numeru infinitu de 
plante, cari astădi au un rolu cu totulu secundariu. 

„Aco lo erâ: trestia bambus, fenici şi licopodele giganti-
n ce , cari astadi nu sunt de câtu nesce plante erbose u-
„mile şi târeit6rie. Apoi vine Lepidodendron cu spe-
„ciele sale Pe urmi vinu arborii din familia-

conifereloru . . . . . "—Cum vedeţi şi Dl. Mihailescu 
spune exact acela-şî lucru. în adevăr în autorii vechi se 
găseşte aşâ, pentru că se socotise drept bambus şifenicî 
nişte resturi aflate în terenurile carbonifere, dar pe urmă 
de pe resturi maî complecte s'a recunoscut greşala şi 
de vr 'o zece anî mi se pare că nu se va maî găsi prin 
vre o carte în armonie cu ' ştiinţa asemenea afirmări. 

2 3 . 
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înnainte înse de a citi pe Schimper şi pe Săporta voitt 
maî aminti, că Dl. Pompilian de şi specialist ît> bota
nică cum ÎI place a se numi prin articolele-reclame pu
blicate în „Romanulu", tot nu ştie încă noua clasifi-
caţie a vegetalelor. Acuma se împart Fanerogamele 
(plantele cu semînţă) în Gimnosperme (cu ovulele sau 
semînţa goală, adecă ne-înehisă în ovariu) şi Angio-
sptrme (cu ovulele închise în ovariu). Gimnospermele 
cuprind plante intermediare între Criptogame şi fane-
rogame şi coniferele sînt gimnosperme. Angiospermele 
se împart în monocotiledoane şi dicotiledoane. — Iată 
decî că Dl. Pompilian care nu ştie aceasta pune pe 
conifere între dicotiledoane ! I -

Acuma să vedem ce zice Schimper. Paleontologie 
vegetale. Tome troisieme. Appendice (1874) pag. 6 2 8 : 

„L'absence complete des vegetaux angiospermes 
„pendant l'epoque houilliere paraît etre hors de doute". 

Iată şi Haporta ce zice într'un articol din Revue 
scientifîque No. 15 din 1879 : „Lesplantes qui constituent 
„eette flore appartlennent excluşivement aux deux classes 
„des eryptogameH vasculaires et des Phanerogamesgym-
„nospermes . . . .' . Les vâritables phanerogames, Ies-
„angiospermes n'apparurent que beaucoup plus tard. 

Româneşte autoriul citat întăiu, zice ; „Lipsa com
p lec t ă a vegetalelor angiosperme în timpul epoceî car
bonifere pare a fi afară din îndoială". Iar Saporta : 
„Plantele cari compun această floră fac parte numaî 
„din aceste două clase a criptogamelor vasculare şi a 
„fanerogamelor gimnosperme . . . . adevăratele fanero-
„ game, angiospermele se arătară mult maî tîrziu." 

Din cele citate se vede, că Dl . Pompilian luîndu-
se după ,autorî vechî agreşitşi în clasificarea vegetalelor 
şi în afirmarea că monocotiledoanele sînt maî vechî de 
cît coniferele.—-Acuma se ştie că gimnospermele (eoni' 
ferele D-luî Pompilian) sînt cu milioane de ani maî 
vechî de cît monocotiledoanele.—Aceste două lucrurî 
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afirmate dc pe catedră ca ultimele rezultate ale ştiinţei 
arată cu ce om avem a face. 

Pentru a vedea cum înţelege Dl. Pompilian teoriea 
evoluţiuneî vom cita din broşura amintită mai sus de la 
pag. 18: „Astfel teoriea evoluţiuneî se reduce la urmă
toa rea : Ni se afirmă că nişte cause naturale la cari o-
„mul n'a fost martur şi de cari n'a păstrat cea maî 
„mică suvenire, ar fi putut influinţâ, la nişte epoce în
depărtate de el, într'un mod ce-î este cu totul necu
noscut".—Dacă ar fi teoriea evoluţiuneî aşa cum o re
duce Dl. Pompilian numai puţinî s'ar găsi să o primea
scă. Probabil că această frază a luat'o de prin vr'un 
autoriti anti-evoluţionist şi că părîndu-î-se cu şic a pus'o 
aice. Dă, cine maî ştie, nu maî trebuească. 

Dl. V . Pompilian pe lîngă că îel singur, n'are măcar 
meritul de a-şî cunoaşte neştiinţa, maî are încă curajul de 
a tracta de botaniştî puţin serioşî pe oameni ca Darwin, 
Charles Martins, etc. Această bravură o face D-sa într'un 
articul despre plantele carnivore şi publicat în Romînul 
de la 27 Ianuar şi 17 Pevruar 1880. Acolo ne spune 
limpede, că nu există plante cari se nutresc cu substan
ţe animale, că toată istoriea aceasta e un ingenios 
roman, că D-sa chiar a făcut experienţe cu o Dro-
sera, pe care a cercat să o hrănească cu bucăţele 
de carne puse pe frunze şi că planta a pierit în loc să 
se folosască de bunătatea D-luî Pompilian şi de aice 
concluzie, că carnivorismul plantelor e fabulă! Dl . 
Pompilian crede că aface experienţî fiziologice e tot aşâ de 
uşor caa luă o îngheţată la Paris sau o licenţă la Dijon. 
De ce n'a cetit oare cartea lui Darwin despre plantele 
carnivore, orî un articul al lui Charles Martins în Revue 
scientifique unde relată experienţele fiiuluî luî Darwin 
în această privinţă şi în care Martins pană atuncî ad
versar al carnivorismuluî se declara învins ? Tot în a-
celaşî timp ca inul luî Darwin făcea experienţe şi un 
botanist german, care şi-a publicat rezultatele în Bo
taniste Zeitung. Fiiui luî Darwin făcuse experienţe a-
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supra a cîte-va sute de indivizi din Drosera • jumătate 
lăsase să trăească cu hrană ca toate vegetalele, îar altă 
jumătate le hrănise cu bucăţele foarte mici de carne 
puse din timp în timp pe frunze. Deosebirile observa
te ierau în folosul celor hrănite cu carne: Ierau maî 
robuste, cu frunzele maî verzi şi maî strălucitoare, pro
duseră mal multe florî, maî multe seminţe şi maî grele*). 
Iată deci experienţe cari au ţinut o vară întreagă; cari 
au fost făcute de un om care ştie ce însamnă a face o 
experienţă fiziologică şi cari dau o lovitură de moarte 
duşmanilor carnivorismuluî. De acestea înse nu-şî bate 
capul Dl . Pompilian, D-sa răscolind pe la vr'un bu-
chinist, află o broşurică învechită, copiează articolul şi 
îute la „RomînuP spre publicare! Se înţelege, altfeliu 
ar fi crezut lumea, că D-sa şede degeaba la Paris şi, 
Doamne fereşte, să nu fie zis într'un ceas reu, i-ar fi 
tăiat bursa, care-1 face să trăească acolo. 

[va urma]. J. Nădejde. 

Emanciparea femeei. 

După cele repetate de Dl . Teiuleanu în „Cultura" 
m'am încredinţat încă mai mult, că închipuirea D-sale 
despre emanciparea femeeî, nu e numai un capriţiu tre
cătorii!, ci o idee pe atîta de înrădăcinată pe cît şi de 
falşă. De multe orî ideile greşite sînt cele mai molip
sitoare; de aceea cred că e bine să dăm oare-cari lă
muriri. 

: ) . Revue scientifiqueNo. 35 din 1878. Experiences surl'alimen-
tation du „Drosera rotundifolia" par des matieres ani-
males deposees sur Ies feuilles. M. Ch. Martins. Grăun
ţele produse d e Droserele nehrânite cu carne cîntăriră 
de treî ori şi jumătate mal puţin de cît ale celor hrănite; 
iar numărul grăunţelor Ierk de două orî şi jumătate 
maî mic, etc . . . . 



Dl. Teiuleanu zice : „ Femei, lăsaţi luxul, lăsaţi ba
lurile, lăsaţi eainsiciparea fi luaţi-vă copilul în braţ?....1* 
Yedem că D-lui pune emanciparea pe aceeaşi treaptă cu 
luxul şi balurile; D-lui, în fantastica-î emancipare, cre
de că femeile emancipate nu se vor mai ocupa de co
pii. Ce naivitate sau ce rea credinţă ! D-sa sau se fa
ce, sau nu înţelege de loc această chestiune. Noi am a-
rătat că tocmai femeile emancipate, adecă femei cu e-
ducaţiune serioasă vor putea fi adevărate mame, şi prin 
urmare vor putea da cetăţeni cinstiţi. D-sa fără să stu
dieze chestiunea, ci băzîndu-se numai, poate, pe ideile 
auzite în mahalaua D-sale, luînd ca exemplu cîteva fe
mei ce a cunoscut se apucă de scris sau maî bine de 
falsificat lucrurile. D-sa face în tocmai ca aceî cari for
mulează regule generale de pe două treî caruri. 

Dacă îeu aşi fi văzut treî sau patru bărbaţi cu
minţi şî c u judecată dreaptă şi aşi zice, că toţi bărba
ţii sînt înţelepţi şi justî. nu aşi fi oare ridiculă ? Fie
care din D-voastră ştie că sînt mulţime de bărbaţi proşti 
ca noaptea, cum zice Romînul; şi că, cît e vorba de drep
tate, nu ţin maî nicî o dată casă înpreună. 

La noi ideea de emancipare s'a născut maî cu sa
mă, dacă nu mă înşel, din jurnalul Femeea Romînă 
care trata chestiunea foarte superficial; în cît în min
ţile femeilor de modă s'a născut ideea, că a fi eman
cipată însemnează a avea votul. Vorba că trebue să 
fim libere o au mereu pe buze; pentru a fi de modă 
trebue se repeteze dese orî fraza: il f<*ut ma chhre que 
nous soyons emancipees. întrebaţî ce înţeleg aceste fe-
mebî prin emancipare, şi veţi auzî aceleaşi lucruri ca-
şi de la D . Teiuleanu. 

Arătînd care-î adevărata emancipare a femeeî nise 
va striga poate, că acestea sînt utopii, lucruri ce nu 
pot fi realizate; vom respunde, că dacă pot sau nu a-
ceasta e de domeniul sociologiei şi pentru moment nu 
ne ocupăm. Noi acuma ne vom sili numaî a nu lăsa 
oamenilor ideî greşite. 
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în vîeaţă practică ca şi în ştiinţă, nu excepţiele al-
cătuesc regeulle, ci generalităţile; tot asemenea şi aice 
nu trebue să ne oprim luarea aminte numai asupra câ
torva sute de femei, cari sînt cel puţin în aparenţă, ce
va mai bine tratate, ci trebue să observăm vîeaţa mi
lioanelor. Altfel facem o crimă, sau mai bine sîntem 
nişte egoiste rafinate, cari ascundem privilegiile ce am 
dori sub numele pompos de emanciparea femeei. 

Ca toate lucrurile în lume starea femeei trece prin 
un şir de schimbări. Dacă observăm starea femeei la 
Romani, incepînd din.timpuri, îndepărtate mergînd chiar 
pană la Romani, cari ca cuceritori impuneau sujraşilor 
tot deauna obiceiurile lor, o găsim cum urmează: Fe-
meea la Romani de la naştere pană la moarte iera sub 
tutela tatălui de familie (pater familias), îel avea asu
pra iei drept de vîeaţă şi de moarte. Cum n'ar fi fost 
aşa cînd îerâ cumpărată dela părinţi! Acest obiceiu 
se află şi acuma la multe popoare selbatece. D. e. un 
selbatec la întrebarea unui călătoriţi de ce şi-a omorît 
femeea respunde: da ce, n'am cumpărat'o odată pentru 
tot deauna ? 

Autoritatea tatălui de familie a trecut prin atîtea 
veacuri, s'a maî slăbit puţin, dar tot o găsim încă şi azî 
sub diferite forme. 

La ţeranî e încă destul de mare. Ţeranul ca şi 
Romanul crede că asupra copiluluî şi asupra femeei are 
drept de moarte, nu e rar să auzi zicîndu-se copiluluî 
nle?i te-am făcut, ie", te omoru. Iată o idee ce trăeşte de 
atîtea veacuri, sigur că femeei pe care o cumpără, tre-
buea sa-î zică: „len te-am cumpărat, leu te omor". .„Azi 
frica legeî a pus frîu pană la un punct acestei bărbăriî. 
Dar să nu o bată nici îşi poate inchipui, acest obiceiu e 
crescut în sîngele şi carnea lui. Femeea chiar crede că 
bărbatul are drept să o bată. Iată pană unde poate fi 
înjosită demnitatea omenească ! 

Maî în toate obiceiurile poporului vedem lămurit 
supunerea femeei. Aşa: la beserică femeile stau în ur-
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mă; la zile mari femeea sărută mîna bărbatului; nu-î 
.zice pe nume, ci bădica; pe drum merge în urma lui, etc. 
In privinţa intelectuală iei cred pe femei cu mult infe
rioare lor, după cum şi stăpînii, credeau despre sclavi. 
Ca exemplu avem zieătoarca: „plete lungi şl minte scurtă". 
însuşi femeile zic „ce poate o minte de femeeu 

în clasele maî culte femeea e tratată maî bine, nu 
doar din consideraţie că e om, ci din aceea că o cred 
slabă şi de minte şi de trup, o fiinţă care are uevoe de 
protecţie, şi maî cu samă cînd e vorba de a-î căpăta 
favoarea. Aice femeea nu numaî că nu e bătută, dar de 
multe ori e cbiar înzeită, i se spune că e un înger de 
bunătate, de frumuseţă, de devotament, i se cade în ge
nunchi i se aduc flori, i se fac poezii etc. Toate ace
stea nu pentru că o cred maî superioară lor, ci pentru 
că o numesc şi o cred copil capriţios. Mal au şi maxi
ma că copiii şi femeile se înşală cu jucării. Toate a-
cestea numaî pană cînd sînt faţă cu îele, dar în lipsa fe
meilor atunci cînd sînt liberi, după cum zic ieî, nici 
o insultă nu li se pare destul de grea, nicî o glumă de
stul de trivială pentru femei. Ce vroiţi, se zice că sînt pro
fesori de pedagogie cari zic elevilor: „D-le dar ştii că 
„eşti aşa de nelogic şi de stupid ca o femee " ! . . Un altul 
care zice de pe catedră: „Că femeea e un reu dar unreu 
„necesar bărbaţilor". Cît cinism nu se cuprinde în a-
ceastă frază !? Nu ştiu de vom. fi capabile de atîta u-
ră cît merită! 

Cînd femeea serveşte ca model de necapabilitate, 
cînd aceasta se întipăreşte de timpuriu in mintea băr
baţilor, trebue oare să ne maî îndoim de cele zise maî 
înnainte aşa de pe scurt; dar pe cari ori ce femee e da
toare, să şi le desvolte pentru a simţi maî bine teoriea 
faptului. 

Adevărat în toate ţerile femeea nu se bucură de 
cea mare consideraţie între bărbaţi; dar la noi, la noi 
zic e îngrozitorul, închipuiţi-vă numaî pană la ce punct 
batjocoresc uniî din îel pe femei. Ei cred că femeea nu 
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e capabilă să pue două rîndurl negre pe hărtie albă. Ma 
costă în adevăr pentru a descrie, faptul, dar deja vasul 
e aşa de plin, în cît se varsă. Mă sîmt datoare nu pen
tru mine, ci pentru insulta ce se aduce sexului mieii, 
de a spune cîteva cuvinte la adresa acestor neruşinaţi, 
acestor pigmei cari se cred urieaşî în inteligenţa lor, pe 
lingă acea a femeilor. De sigur că sînt mulţi pe cari 
nu-i cunosc; totuşi simţesc o mică mulţămire că ştiu 
măcar numele a cîtor-va. Ca dovadă voi face o între
bare: D-le N. pentru ce în înnalta D-tale inteligenţă 
aveai nevoe de protecţiune la examenul de Trigonome
trie? Poate ai uitat? Aminteşte-ţi bine de răvaşul Părin
telui B. Se vede că uitaseşi atunci că meritul despre-
ţueşte protecţiea. Să venim la fapt, dacă vre o femee 
îndrăzneşte, să-şî arate ideile pe Mrtie, atunci trebue ne
greşit să se aştepte a suferi insulta îngrozitoare, că ea 
nu e capabilă nici să iscălească articolele, dar că i le 
scrie sau fratele, dacă îl are, sau bărbatul, sau în fine 
chiar pe servitorul din casă sînt în stare să-1 admită 
mai degrabă de cît pe aceasta fiinţă stupidă şi nelogică. La 
rîndul.mieu îmi voi permite a-le zice : sînteţl stupizi ju
decind în aşa chip şi prefer judecata femeească. Nu ve
deţi că prin asemenea presupuneri vă insultaţi singuri, 
insultaţi sexul din care faceţi parte? Presupunem că noi 
sîntem aşa de ignorante, în sfârşit sîntem; după jude
cata D-voastră—nişte vite. Atunci cine e laşul, noî fi-
inţile stupide sau D-voastră copo-d'opera inteligenţei, ca
ri scrieţi şi.ne şi iscăliţi nu ştiu pentru ce motiv.? Ce 
ar fi oare vinovat sermanul Azor, dacă stăpînul seu ar 
scrie un articol pentru lei ?! 

De multe orî vroind a înjosi pe altul, te Înjoseşti singur. 
E curios că nu leu în nici o sama faptul arătat în 

un alt număr, adecă, că few< ea are crierul viat greu 
•proporţional c/< trupul, de cît horhatul; pricina cred leu 
e aceea că am fost prea modestă şi nu am luat din a-
cest fapr, toate concluziile pe cari le luau D~lor, cînd se 
credea din contra, în asemenea chestiuni trebui să fie 
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îngînfată ca bărbaţii. Cum n'aşî zice aceasta cînd cel 
mai păcătos dintre bărbaţi se crede mult mai superior 
orî cărei dintre femei. In naivitatea lor cred că geniul 
lui Darwin, Spencer sau Edison se resfrînge şi asupra 
lor. Cum să nu simţi sîngele clocotind, cînd auzî că 
nişte oameni, cari nu sînt sigurî, că pămîntul se învîr-
teşte în jurul soarelui, se numără între cei maî însem
naţi oameni ? 

Să venim la scopul nostru adecă să arătăm că i-
deile d-lui Tiiuleanu relativ la emancipare sînt san 
greşite, sau spuse din rea credinţă. 

Noi ştim bine că femeea nu se va emancipa prin 
voturi, avem deja destule esemple cu alte fapte ana-
loage. Acesta ar folosi tot atăta chestiuneî femeei cît 
ar folosi o ciubotă nouă unui picior cangrenisit. Ches
tiunea femeei nu atărnă de la voturi, ci de la ideile ce 
se pun atît în minţile bărbaţilor, cît şi în ale femeilor. A-
tuncî numai femeea va fi în adevăr emancipată, cînd 
bărbaţii vor fi educaţi aşa feliu, că vor privi pe femee 
ca om, egală lor putînd avea aceleaşi calităţi şi ace
leaşi defecte ca şi ei. Iar femeele educate aşa feliti în 
cît să înţeleagă că rolul lor în societate nu e pentru a 
servi capriţiului bărbătesc, ca maşină de muncă, sau ca 
ornament, dar că ele ca şi bărbaţii avînd şi bucurin-
du-se de aceleaşi drepturi, sînt datoare a lucra pentru 
fericirea întregeî societăţi pentru acest înalt ideal al o-
menireî. 

Femeea liberă de prejudiţiile actuale independentă 
economic, ieste femeea emancipată. 

Iar femeea care crede că a fi emancipată însem
nează, a fuma a merge la baluri maî cu mult libertate 
de cît acuma, a lua chiar obiceiurile rele ale bărbaţilor, 
pe cari le ştim că sînt destul de numeroase, în fine a 
a alerga toată ziua uliţele părasindu-şi casa şi copiî, ră-
sipindu-şî banii şi sănătatea prin feliu de felia de a-
venturî, această femee înpodobită cu votul nu ar fi mai 
puţin ridiculă de cît măgari ui din fabulă: 
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„Un petit bout d'oreille echappe par mallieur 
Deeouvrit la fourbe et l'erreur." 

Repetăm că emanciparea adevărata va fi posibilă 
numai atuncea, cînd oamenii vor iubî mai mult drep
tatea, şi vor fi desbrăcaţi de egoismul actual, care în
conjoară lumea ca cu o mantă de oţel. Azi cînd oa
menii scbimbă „părul, dar năravul ba" emanciparea a-
devărata e cu neputinţă. 

De aice nu urmează că nu trebue de lucrat pentru 
ea; şi de a sta în amorţală şi nepăsare orientală Fie
care progres, fie el cît de mic, omenirea l'a făcut mi
mai luptîndu-se ; dacă omenirea ar fi fost aşa de ne-
păsăt6re atunci de sigur că am locui şi azi în păduri 
şi am rătăci îmbrăcaţi în piei. Trebui să lucrăm iar nu să 
zicem „Ce pot teu fa o , în otîtea milion ne.u Aice mă voiu 
mulţămi a cita poeziea prietenului nostru C. Miilea. 

Atom fără putere din astă lume mare 
Putea—voiţi îeii cu braţu-mf s'o mişc dup'al mîefi gînd ? 
Să 'ncep eii ? Aşa zice în lume fie-care 
D e muncă, de-acţiune, neîncetat fugind. 

* 
Ce-ar fi înse atunce, de mica picătură 
D e rouă cristalină, ar zice tot aşa ? 
Ce-i ea faţă cu Oceanul ?.... ce este ea-n natură ? 
Nimic—de ce pe cîmpurî atunci să caza e a . 

Ce-ar fi de fie-care scînteie de lumină, 
De fie-care rază din soare, ar zice aşa? 
Ea-i mică, ea e slabă, de ce dar blîndă, lină 
Şi fără de putere spre noi să vie ea ? 

D e roua n'ar fi'n lume, pămîntu-ar fi pustie 
Şi raza ne'nsemnatâ spre noi de n'ar porni 
A nopţei neagră mantă, ar fi pe vecinicie. 
De omul nu va'ncepf, iot rob pe reci va fi. 

Sofii a Nădejde. 



P r e v e d e r e a t i m p u l u i ş l I>1. P . S . A u r e l i a n . 

r e d a c t o r u l „ R e v i s t e i s c i i u ţ i f i c e " . 

Ciudate lucruri se mai scriu în această privinţă 
în „Revista ştiinţifică" din Bucureşti! Un domn P.JJonici, 
pe care Dl. Aurelian îl numeşte „învăţatul nostru in
giner iu", se necăjeşte de maî mulţî anî cu prevederea 
timpului, iar prevederile sale le publică în „Revista 
ştiinţifică". Dl . Donicî necunoscînd Meteorologiea nouă 
se încumetează a dă vina pentru secetă, pentru ploî, 
pentru frig pe deosebite planete. D-sa zice : Preveăe-
arile mele asupra timpului bazate nînă pe conjucţitinile şi 
yOpoziţiunileplanetelor vecine..." (No. 17, din 1879). Apoi 
maî j o s : „Acum după ultimele mele obstrva\iuni *ar 
„părea că influenţa planetei Mars ieste neglijabilă. etc.u  

aDe la Maiu păn aproape de 31 August secetă din cauza 
Venereia Din aceste citaţiî, cari s'ar putea înmulţi încă, 
urmează că Dl . Donicî crede că planetele au aşâ de 
mare înriurire asupra schimbare! timpului în cît de la 
aşezarea lor faţă cu pămîntul s'ar putea prevedea tim
pul anuluî viitoriti,! ! Cu toate acestea Dl . P. S. Au
relian îl laudă şi crede că într'aceasta se cuprinde Me
teorologiea ştiinţifică. Iată ce zice Dl. Redactor într'un 
articul din No. . 17 întitulat cronica .ştinţif<că : „maî 
^mulfe din prevederile jj-l/u Donici s^au îndeplinit, aceasta 
„dovedeşte înnainte de toata; că lucrările D-sale sînt baza
re pe ştiinţă serioasă."(?!!?). Iar în No. 13 vorbind tot 
de prevederile D-luî Donicî zice : „ Cîţî-va bărbaţî de 
„ştiînţă cari nu cred încă- într'o Meteorologie ştiinţi-
„fică, ne făceau observaţiunî cum că prevederea timpu-
„luî ieste ceva atît de ipotetic, atît de puţin sigur că 
„nu se poate pune temeiu pe lucrările care-şî propun, 
„deslegarea acestei chestiuni, ete." Dl. S. P. Aurelian 
crede, că Meteorologiea ştiinţifică care face progrese 
mari în America şi Europa e tocmai meteorologiea a-
strologică a Domnului Donicî ! Cîtă ignoranţă la un 
redactor al unei reviste ştiinţifice ! Ce să maî zicem a-
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tuncî în contra D-luî Nanianu? Cînd cine-va citeşte 
monstruozităţi ca prevederea timpului de Dl. P. Donicx 
sau ca efemera D-luî V. Pompilian într'o revistă în care 
se află articule ale D-lor Bacaioqlo, Hepites, I'olizu. etc 
în cea mai strictă armonie cu ştiinţa contemporană, ori 
le crede pe toate, ori nu crede nicî una şi Revista ieste 
privită cu neîncredere.— Mă mîer cum nu s'a găsit 
nimene din colaboratorii Revisteî să lumineze pe DL 
Aurelian. Ce-Î drept Dl. Hepites în traducţiunea inti
tulată „Meteorologiea cosmică de FajeLi aduce toate do
vezile cele maî zdrobitoare, că trebue să nu ţinem 
samă în cercetările meteorologice, nicî de înriurirea 
luneî, nici de universul stelar, nicî de planete, ci numai 
de căldura soarelui. Orî cine ar fi cetit cu băgare de 
samă Meteorologiea cosmică ar fi ajuns la închierea 
cuprinsă în fraza cu care Faye începe articulul seu 
la pag. 61, zicînd : . F e n o m e n e l e meteoro log ie»» d e 
r i v ă din c ă l d u r a s o l a r ă " . 

lată cum respinge Fave una după alta toate cau
zele afară de căldura soarelui : 

Despre lună se arată că căldura şi lumina ce îea 
ne trimete sînt aşa de slabe încît nu pot produce o schim
bare simţită în fenomenele metereologice; de asemenea 
arată că atracţiunea luneî nu poate produce un flux 
şi reflux aşa de însemnat în oceanul aerian în cît să 
aducă schimbări meteorologice Cît despre fazele luneî, 
e ştiut că deosebirea cu depărtarea maî mare sau mai 
mică, lumina şi căldura maî tare sau maî slabă pro
duce asupra pămîntuluî şi maî puţin efect. Ace i cari 
susţin că fazele luneî ar avea vreo influenţă fac ca şi 
acei cari cred în visuri şi aşteaptă să li se întîmple 
lucrurile aflate în cartea care le tîlcueşte. Iei ţin minte 
numai cazurile cînd s'a nimerit să se întîmple cum 
spune în tîlcuire şi uită cazurile cînd s'a întîmplat din 
contra, orî cînd li s'a întîmplat ceva fără să viseze 
visul prevestitorii!. Domnii cari cred în influenţa luneî 
ar trebui să ştie, că Serafini, la Vigevano, a observat 



38 de am schimbările timpului şi a dat ca închiere : 
In toate cazurile, se poite conchide contra opiniunei 
vulgare, că în. zădar se aşteaptă de la pătrarele luneî 
vre o prorocire a variaţi/mei timpului.u 

De asemenea calculînd cîtă lumină şi căldură ne 
trimete universul stelar, ne convingem, că atîta de 
mici sînt în cît nu e cu putinţă să aibă vre o putere 
de a schimba timpul. Şi maî mult încă influenţa u-
niversului stelar e o cantitate neschimbătoare, care n'ar 
putea prin urmare produce schimbarea timpului. 

Despre planete cităm chiar cuvintele lui Faye: 
„Ele sînt nişte globuri relativ foarte mici, reci demult 
„timp, nereflectînd în jurul lor, de cît lumină şi o căl-
„dură împrumutată." „Planetele sistemului nostru sînt 
„fără acţiune asupra pămîntuluî, dacă le privim sau ca 
„izvoare de căldură, sau ca nişte simple paravane o-
„punîndu-se radiaţiuneî, cătră spaţiul infinit." Apoi arată 
că nimene nu şi-a închipuit vre o dată că planetele au 
vre o influenţă asupra termometrelor noastre. 

Prin urmare după alungarea din meteorologie a 
tuturor celorlalte corpuri, nu remîne de cît Soarele 
şi anume şi acesta nu lucrează de cît prin căldură şi 
nu prin altă ceva. 

Iată unde stă aşa dară Mateorologiea ştiinţifică. 
Iată ce deosebită îeste de astrologiea ridicată la ceriu 
de D-nul P. S. Aurelian. De ce n'a cetit oare Dl . Au-
relian Meteorologiea cosmică, de ce n'a cetit'o şi Dl . 
P. Donicî, care va fi fiind abonat la Revistă ? Mistere 
nepătrunse ale natureî!—-Lupă ideea noastră Dl. Hepites 
a făcut numaî greşala, că n'a lovit de a dreptul pe Dl. 
Donicî. Noî ne-am făcut datoriea lovind reul, unde 
l'am găsit. 

T . U . 
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U B S P I t E C O N T R O L lN I N S T R U C Ţ I E . 

Toată lumea zice: Ori şi ce lucru nu merge bine 
fără de un control serios: prin urmare, şi mai ales in^ 
strucţia, care ieste baza prosper ităţeî, trebue să âe supu
să unui <ontrol cît se poate maî serios. 

Lumea are dreptate crezînd acest lucru; îu adevăr 
însemnătatea controlului ieste netăgăduită.—Remîne înse 
de esaminat partea principală a ehestiunei: car", ieste 
mijlocul cd mai potrivit, pentru ca să ne putem bucură 
în cel mai înalt grad, de efectele bunt ale controlului'? 

Controlul oficial, ieste iei în stare sa producă toate 
efectele dorite? Ajunge iei pentru aceasta?—Nu! vom 
respunde şi ca să probăm, să vedem cum se exercită 
controlul oficial: 

Scoalele primare urbane şi rurale sînt controlate de 
revizori şcolari (cîte unul pentru două districte!); iar 
scoalele secundare din toată ţara, sînt controlate de doi 
inspectori generalii—De pe numerul controlatorilor, ori 
cine va deduce insuficienţa controlului! In adevăr, ce 
poate face un revizor şcolar, cînd de abea la interval 
de o lună, sau pote şi mai rar, poate vizita în treacăt 
o scoală? De sigur că aproape nemic! Rolul revizoru
lui l'am putea mai degrabă asemăna cu al unui rapor
tor statistic, de cît cu al unui adevărat controlatoriti; 
căci în ultimă analiză, la aceasta se reduce activitatea 
celui maî conştiincios revizor şcolar!—Vizitele revizo
rilor fiind prevăzute, se pregătesc în consecinţă lucrurile 
pentru scurtul moment al vizitei şi rezultatul constatat 
prin control, ieste de multe ori foarte deosebit de starea 
obişnuită a lucrurilor!—Activitatea inspectorilor gene
rali, nu poate avea^nici atîta efect. 

Controlul oficial, fiind insuficient, cum ne vom putea 
folosi de bunurile despre care am zis mai sus, că sînt 
urmări netăgăduite ale unui adevărat control ? 

După idea mea, singurul control folositoriu, ieste 
acel neoficial, acel pe care-1 esercită persoane private 
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(părinţi de aî elevilor, sau ori cine se interesază de 
mersul instrucţiuneî).—Cînd vizitarea scoalelor de cătră 
persoane private s'ar face maî des de cît cum se face 
în prezent, multe lucruri nu s'ar petrece, cum din ne
fericire se petrec!—Cînd în fie care zi ; profesorul pri
mar sau secundar ar avea sau s'ar aştepta la onoarea de 
a fi vizitat de doî sau treî particulari, cam greu ar fi 
de admis că vre unul dintre D-niî profesori s'ar deda 
în ticnă la împlinirea funcţiuneî de biciuitoriu publici 
Cam greu ar fi asemenea de admis că ar lăsă pană la 
atîta ruşinea la o parte, în cît să doarmă în clas, să 
asculte ţinîndu-se cu degetul de rîndurî, să cetească lecţia 
pretinzînd că o esplică etc. etc. Cam greu ar fi de ad
mis că direcţia nu s'ar ocupa ca să fie cele trebuincioase 
pentru ţinerea lecţiuneî.—Afară de acestea controlul 
neoficial ar avea şi alte efecte importante: fie care pro
fesor s'ar sili ca să corespundă maî bine misiuneî sale, 
ar avea o emoţiune ştiind că lumea are să afle cum îşî 
implineşte datoriele; emulaţia s'ar desvoltâ pe o scară 
întinsă între profesori şi chiar şi între elevi, căcî s'ar 
convinge şi ieî despre însemnătatea învăţătureî, văzînd 
interesul ce-1 pun pentru îea, oamenii din societate şi 
profesorii.—Numaî aşâ s'ar cunoaşte maî bine cine-şî 
face datoriea şi cine nu; numaî aşâ în caz de recom
pensă sau de pedeapsă ar fi în stare şi opiniea publică 
să se pronunţe pentru sau contra, în cunoştinţă de ca
uză. — Ceia ce îeste maî mult, îeste că controlului pri
vat nu-î sînt închise nicî porţile de fier ale Universi-
tăţeî! Profesorii universitari, carii s'ar revoltă la ori ce 
alt control, vor suferi într'o doză foarte mare influenţa 
controlului privat. 

Iată deci o sumă de efecte folositoare în cel maî 
înalt grad, datorite controlului neoficial! — N'am de 
scop să combat controlul oficial, ci aşi vroi să lucrez, 
ca să avem maî des ocazie de a vedea esercitîndu-se 
controlul neoficial acest mijloc necontestat de progres ! 

Legea declarînd cursurile publice, prevăzuse im-



portanta controlului privat; dar ce folos că pană acuma, 
de abea odată sau de două ori pe an, se riscă vre un 
particular ca să asiste la vre o lecţiune ! E trist lucru 
o aşa de mare indiferenţă pentru instrucţiune ! Pe cînd 
la întrunirile politice, ori cît de dese ar fi iele, asistă 
sute de cetăţeni, în scoli, unde se pregătesc viitorii ce
tăţeni, unde prin urmare se petrece cel mai important 
act al vieţei sociale: prefacerea copiilor în oameni, în 
scoli nu vine nime! ! Nime nu vine să vadă cum îşi 
împlinesc profesorii, importantul rol ce le ieste încre
dinţat ! Nici chiar studenţii universitari, carii maî de
grabă ar trebui să fie convinşi de importanţa contro
lului, nu vizitează cursurile* primare, sau secundare, ca 
să vadă ce se petrece pe acolo! Studenţii carii frequen-
tează cursul de pedagogie, ar avea cea mai nimerită 
ocazie ca să vadă pană la ce grad se aplică principiile 
acestui important studiu; dar din fericire nici d-lor nu 
sînt maî bine inspiraţi ! ! 

M'aşî simţi fericit cînd aşi vedea că admit şi alţii 
-cele ce susţin îeti şi corespund la îndemnare. 

G. jSfâdejde. 

Xlxxzil piercL-u-te-
Şi trist e timpu-acela, cînd nu maî află albina 
Parfum în crinul văeî, amor în sin virgina, 

Poetu'n liră cînt!.... 
Cînd, aripa-ţî topită de-a lumeî perfidie, 
Cazi, trist Icar, cu visurî de-amor, cu poezie, 

Din certuri la pămînt. 

a... 
O h ! fugiţi, fugiţî iluzii, visurî dulci amăgitoare; 
O h ! fugiţi, fugiţî fantasme; nu mal vreu să m'amâgiţî!.. 
Mi-aţî rîpit credinţa'n bine, în virtute, în onoare, 
xn Amor, în tot ce-î nobil.... o h ! lăsaţi-mă, fugiţî! 
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Cînd abîea întram în vieaţa, mî-aţî ascuns lumea reala; 
M'aţî făcut sâ văd vieaţa sub frumoase, viî colori; 
Şi purtat pe-a voastre aripi într'o lume ideală, 
Nu vedeam că pc-a vieţoî orizon maî sînt şi nori. 

Legănat pc un pat de roze, m'alintam cu nepăsare 
L a surisul deinineţei şi-a rozalbelor iei' zori; 
Nu credeam că vijeliea sc iveşte după soare, 
Nu ştieam că spinul creşte printre gingaşele flori. 

Fermecat, m'aruno în vieaţa şi c 'o aprigă pornire, 
încrezîndu-mâ'u iluzii, tot alerg iii urma lor, 
Ele înse îmi dau numai o deşartă nălucire, 
Care piere far' de urmă, tot mărindu-mi al inîeu dor!... 

Cîte'nalte aspiraţii, cîte visuri dulci, frumoase, 
Şi măreţe ideale urmărit'am în zădar, 
Dispărut'au ca fantasma unei nopţi întunecoase, 
Prefăcîndu-se'n realul cel mai vil şi maî vulgar!... 

Şi-au lipsit al mîeu piept tînăr de simţirea mîngîîoasă, 
Care leagă două inimi cu un gingaş legămînt, 
Şi revarsă într'un suflet roua dulce recoroasă 
A încredere! în bine, într'un nobil simţimînt. 

Mal pot i'eu avea iluzii'?. Cînd otrava 'ngrozitoare 
A u vărsat în al mîeu suflet, cum mai pot să le ascult? 
D e la ele ştiu că amorul că tirlule şi onoare 
Sînt tot mărfuri de vîndare, pentru cel ce dă mai mult! 

O h ! cumplită e otrava do decepţii distilată! 
Iea ucide'ncet un suflet, cînd în iei s'a infiltrat; 
Dup 'o vleaţă de-amăgire 7 pentr'o inimă'nRelată 
N u ! în lume nemie sincer, totul falş şi deghizat! 

Botoşani 1 8 8 1 G. Gostin V. 

Geog-raflea d.-1-w.i Zam.flxol ş i a, d.-1-u.I 
l e n e s o u . 

Cînd mă ocupam cu cercetarea Geografiei D-lui Gorjan, am 
promis că mă voiu ocupa şi cu cercetarea altor scrieri despre a-
ceiaşî materie; n'ani împlinit imediat promisiunea, căcî locul lerâ 
ocupat cu alte critici cari s'au crezut maî grabnice .—Acuma re-

2 4 . 



venind asupi a Geografiei, nu voiţi mai repeta eonsideraţiunele ge
nerale în privinţa studiului; Ic voiţi presupune ca fiind cunoscute, 
rugind pe onor. cetitori sa bine vroiasca" a lc ceti în numerul în 
care se critică Geografia D-lui Gorjan, de vor găsi de nevoe. 

In privinţa D-luî Zamfirol, nu ieste mult de zis, de vreme 
ce numai facem consideraţiunile generale, pe care bâzîndu-ruă, 
combat sistemul întrebuinţat atît de dl. Gorjan, cît şi de DI . 
Zamfirol. — Tot aceiaşi enumeraţtune saeă şi neproporţionată d e 
nume, care nu desvoltă nicî o idee ; tot aceiaşi esplicare de 1 u-
erurî necunoscute prin altele tot necunoscute! Cuvinte tecnice 
prea multe şi fraze prea încurcate pentru a fi înţelese de elevî. 
— Singura deosebire, în bine, de Geografia d-luî Gorjan, ieste un 
stil în general maî bun, o punctuaţie maî lămurită şi o lipsă de 
fraze de tot monstruoase ( c u m am citat din D l . Gorjan!) 

Geografiea D-.lui leneseu îeste menită atît pentru clasele pri
mare cît şi pentru I-a gimnazială. — In privinţa sistemului îeste 
tot după acel vechia şi greşit, pe care Fam combătut cu ocaziea 
criticare!' Geografiei D-luî Gorjan.—Cartea îeste maî încărcată chiar 
de cît a D-luî Gorjan, de nume propriî, de numere şi lipsita de 
partea esenţială ; nicăieri nu sc vede că autoriul s'ar fi silit să 
fie lămurit şi pe cît se poate maî uşor de înţeles pentru copil, 
din contra fraze franţuzite, cuvinte tecnice, termini ştiinţifici im
posibili de înţeles de copil, etc. se găsesc peste tot în îmbelşu-
gare!— In unele descrieri s'a încercat autoriul să devie poetic ! 
Inse din nefericire n'a reuşit, căci poziea nu constă în^ grămâdire 
de cuvinte c a : romantice, delicioase, furie, etc. etc. ! In alte lo
curi a păcătuit în contra adevărului, din prea marea iubire pen
tru ţară, înzestrîndu-o cu calităţi pe cari din nefericire nu le are! 

Să ilustrăm prin cîte-va esemple, tera susţinută : 
Chiar la început vorbind de importanţa studiului Geografiei, 

z i ce : „pentru că are de obiect a ne face cunoscut: I ) in general, 
„pămîntul şi tot ce-I înconjoară ; şi al I I ) in special, ţara ce noi 
„ l o c u i m . " — C u m ? în Geografie se studiază tot c e încunjură pă
mîntul? Asta acuma o aud pentru prima oară, şi pentru ultima! 

A p o i tera ce n<n locuim, tare nu samînâ a româneşte! A c e l 
ce se pare a aminti un que franţuzesc! Păcat ca nu putem da de 
Geografia de pe ;are poate că s'a inspirat D l . autor ! — Mal de
parte zice : „Elfi Ieste rotund : I-iu, fiind că toate cele-alte corpuri 
„cereşti au forma rotundă. Fiind că şi pentru căi? l eu credeam 
ca se zice maî lămurit: Pămîntul iesle rotund.—Trobe despre a-
ceasia avem; I-iti Celelalte corpuri cereşti sînt tot rotunde, etc. 
etc. dar nu că pămîntul îeste rotund, fiindcă şi altele sînt aşâ, 
ca şi cum acelea Tar fi făcut rotund! 

A p o î umbră sferică, ce a mal fi şi asta?!?!. , . . O sferă nu 
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produce o umbră sferică D-le Iennescu, cetiţi fizica!—Maî depar
te găsim: „Se roteşte împregiurul seu într'un interval de 24 oare 
„şi produce acea ce numim: mişcare diurnă seu mişcare de ro-
„taţiune; în acelu-aşî timp (care acelaşi t imp? de sigur că tot în 
„ 2 4 de oare!) îel străbate totă orbita sea, face uă revoluţiune de-
., plină împregiurultt soreluî, într'unti spaţiu de 365 dile şi câte
v a o re . " Bravo! Multă Cosmografie ştiţi sau clar maî ştiţi a vă 
esprimâ!?! Cum în acelaşi t imp? A d e c ă tot în 24 de oare se în-
vîrteşte pămîntul şi împrejurul Soarelui?! Marî păcate! Dar nu 
ştiu cum şi a doua oară cad în ispita de a crede că aţî tradus 
reu din franţuzeşte!?)! Poate în franceza îerâ: en marne temps 
care nu-î tot una cu dans le mâine tempsl Trebuia să traduceţi 
toi odaia, dar v'aţî înşelat cu g raba! 

îmi aduc aminte de un bătrîn profesor al niîeu, care ne
contenit spunea că nenorocirile, cînd vin asupra omuluî, nu vin 
cîte una, ci cu grămada! Mare dreptate avea! Aşa aţî păţit şi 
D-voastră! Nu destul că v 'a venit gîndul să faceţi o Geografie, 
apoi întîmplare v 'a făcut să traduceţi şi reu maî multe bucăţi în 
şir! Căcî iată câ mal găsim o monstruozitate: „Mişcarea de ro-
„taţiune a pâmîntuluî se face pe uă liniă închipuită imobila, pe 
„care o numimu axă seu osie.u—Ce înţeles are pe o linie?l Orî 
care altul, numaî acel bun nu! — Aiurea daţî în altă groapă!. . 
„Varalele seti latitudini" cum paralele sau latitudini, tot aceea 
ieste?! Maî ştii ?! „Munţi se numesctt umflăturile pâmîntuluî! (sa-
„ racu! îî b o l n a v ! ! ) " 

Vorb ind de Dunărea, geniul poetic al D-luî autorii! şi o în-
chipueşte fugărită de afluenţi de cariî nu poate scăpa de cît a-
runcîndu-se în m a r e ! (Oare nu s'a înecat?!). Iată cum se esprimâ: 
„şi grămădită de mulţimea afluinţilortt seî se aruncă în Marea 
„Negră ." Vorbind de clima Eomânieî z i c e : „Clima sa e dulce şi 
„temperată, ceriuhl pururea senin, aeruhl curaţii, şi sânetostt". 
Vorbiţi de pe auzite D-le Iennescu? Se vede că n'aţî fost prin 
România? Ceriul e pururea senin! şi în poezie ar fi prea mare 
esageraţie, dar încă în Geografie!? Şi apoi credeţî ca ar fi ma
re fericire dacă ar fi ceriul pururea senin? Pentru poeţî, cariî 
se nutresc cu inspiraţii, poate! dar nu şi pentru noî, cariî 
mal realişti ne nutrim cu pîne! Aiurea altă esageraţie: „pămîn-
„ tulii acestei regiuni ascunde în sinulîi şeii numerose şi avute 
„mine de minerali şi metali preţiose p recum: aurii, arginta, ferii, 
„aramă, mercurul, cărbuni de petră, păcură etc." Numeroase şi 
avute mine de aur şi argint! Asta nu îeste dovedit! Din contra, 
chiar minele din Transilvania costă atîta cît scot, sau chiar şi 
mal mult! D e ce oare să ne lăudăm cu ce n'avera?! Nu maî z ic 
nimic despre minerali şi metali preţioase ! 
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Aşi putea cita neiiumerate esemple de feliul acesta, clar 
mă opresc aice, crezînd că orî cine va avea destule elemente ca 
să poată judeca valoarea cărţet, din care sînt estrase citaţiele. 

G. G. Nădejde. 

Fugi bacantă! 
Fugi bacantă! Fugî,-—privirea-ţî de atîtea jtofte-aprinsă 
în zădar afuma acuma în adînciî ochiî miel, 
Sînul tău bogat şi fraged şi magnetica ta mînă 
î n zădar le-atingî de trupu-mî, în zădar dragoste-mî ceî . 
Nu, nu—poftele scîrboase, setea ta veşnic nestinsă, 
Nu putea-vor, sR-mî învingă lung desgustul ce mă'nfrînâ ! 

Nu gîndirea-mî neatinsă de a viţiilor pată 
Nu ţinteşte de cît numaî într'un loc îndepărtat... 
Unde, poate, în spre mine, ha gîndeşte vărsînd lacrimî, 
Recitind vFlecareau, versul, ce i-am scris, cînd am plecat.. 
Şi reamintindu-ţî toate, vieaţa-ml tristă zbuciumată 
Poate lăcrămezi, Majie, pe giganticele-mi patimi! 

î n spre tine, în spre tine zboară gîndul mîeu,. Mărie, 
Şi ca fulgerul se'ndreaptă în spre locul unde Ieşti . . . 
î n etacul tău străbate . . . . lîngâ tine'ncet se pune . . . 
Gîndul-paserea de aur, Iubitoare de poveşti . . . . 
Cu-al tău gînd se dă în vorbă—gîndul mîeu, gîndirea-ţl ştie. 
O h ! ce vesel sînt atuncea la ureche, cînd mi-o spune. 

î n manzarda-mea înnaltâ—logodită cu furtuna.... 
Sînt ferice leu atuncea, mal ferice de cît toţi... 
Toată vieaţa mea de zbucium, ca o umbră'ncet dispare 
Uită mintea mea vioae degetul schiloadeî sorţi... 
Pe-a ta frunte gînditoare, cu-a mea mînă pun cununa... 
Şi pe lira-mi obosită scot a dragostei cîntare. 

Bruxeles 1881. Octombrie C o n s t . M i i l e . 

j^Xiixuiiile ştiinţei! 

Ce nu poate ştiinţa! Dacă în veacurile trecute ar 
fi prorocit cine-vă descoperirile făcute in timpurile noa-
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stre, dacă a r fi susţinut, că oamenii vor ajunge să facă 
măcar a suta parte din cit fac astăzi, nu mai remîne 
vorbă, că a r fi făcut cunoştiinţă cu casele de nebuni şi 
că ar fi fost supus la bătăi şi la duşuri cu apă rece, ca 
să se tămăduiască de ideile nebuneşti! Dacă un om 
din vremurile trecute s'ar sculă din morţi şi ar veni în 
mijlocul nostru i s'ar pare că călătoreşte în una din a-
cele ţerî plină de vrăji, închipuite într'o mie şi una 
de nopţi. In adevăr ce a r zice iei cînd ar vedea cum 
putem se ne înţelegem între noi prin ajutorul telegra
fului, chiar cînd sîntem la depărtări foarte mari ? Ce 
ar fi zis iei, cînd ar ii aflat ca nu numai că putem să 
ne înţelegem cu iuţala fulgerului prin telegraf, dar că 
putem să vorbim unii cu alţii, deşi depărtaţi de sute de 
chilometri, să vorbim nu prin semne ca acele trimese prin 
telegraf, dar cu cuvinte prin telefoane? Mirarea lui ar 
fi fost şi maî mare cînd ar fi văzut că putem să ne vor
bim trimeţindu-ne vorbele pe o rază luminoasă, fără 
sirme şi fără alt mijloc de legătură de cît o rază lumi
noasă, adecă prin/ofofon. Lumina curieriti supus al nostru, 
se putea închipui ceva maî sublim! Ce ar fi zis omul 
din vremile trecute oînd ar fi aflat, că chiar putem ve
dea un prieten care se află la sute de chilometre prin 
un instrument numit diafot? Ce ar fi zis, cînd ar fi vă
zut, că putem prinde glasul omenesc pe o placă de zinc 
aşa feliu că învîrtind aparatul să reproducem glasul 
înregistrat ? Mierarea lui ar fi fost foarte mare, cînd 
ar ii ştiut, că putem păstra nu numai chipul părinţilor 
sau altor persoane iubite, dar chiar şi vorbele l o r ! ! în-
tr'un aparat neînsemnat putem înregistra un discurs în
treg, un concert, etc, şi apoi a casă, în linişte putem să 
le repetăm, de cîte ori am voi! N'avea oare dreptate 
Verux al nostru să ceară cxi tot deadinsul înlocuirea 
profesorilor bucherî prin fonografe ? ! 

Ideea desvălită aice despre ce ar simţi un om din 
vechime, care ar veni în mijlocul nostru am văzut'o 
pusă într'o comedie întitulată: Socrat în secuiul al XlX-lea, 
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Dar oare ieste nevoe, să mai aducem un Socrat, pen
tru a judeca despre mîerarea ce î-ar pricimii descope
ririle nouă ? Un ţeran sau un alt om neînvaţat şi ne-
îniblat pus faţă eu minunile acestea, ar crede că a dat 
peste ciracul! Şi cîţî oare dintre oamenii din societate 
înţeleg cum se fac aceste minuni. Mulţi întrebuinţază 
telegraful, fonograful, telefonul, etc; clar nu toţi înţe-
ţeleg, cum se petrec lucrurile! — In această serie de ar-
ticule voitt cerca a face înţelese descoperirile noua şi 
cred, că acei din cetitori cari n'ar avea nevoe de lămu
ririle mele, nu mă vor găsi de reu, dacă scriu şi pen
tru acei, cari poate ar voi să. înţeleagă şi iei mai bine 
lucrurile; dar cari, sau din pricina greşitei noastre edu
caţii nu cunnsc destul ştiinţele pentrn a putea înţelege 
de pildă mecanismul telefonului sau fonografului, de pe 
descrierile prea scurte, şi prea tehnice din jurnale. 

De o cam dată înse voitt mai înşiră numai cîte-va 
mari descoperiri ştiinţifice, pentru a dă idee despre cu
prinderea seriei de articule ce se începe din acel număr. 

Mulţ'hau auzit că cărbunii de pămînt, aşă de tre
buitori pentru industrie nu pot ţinea multă vreme faţă 
cu consumarea cea mare ce se face; cărbunii de pă
mînt şi toate lemnele pădurilor din zilele noastre n'ar 
putea să ajungă pentru trebuinţele industriei pe un timp 
nesfîrşit. De aceea a trebuit să se gîndească omenii la 
mijloace de avea lumină, căldură şi putere mişcătoare 
fără să ardă cărbuni. S'au descoperit instrumente pen
tru a întrebuinţa căldura soarelui, sau descoperit alte 
instrumente pentru a aduce prin fire de alamă puterea 
mişcătoare a cascadelor, ori a valurilor măreî, păn în 
lăuntrul tîrgurilor, s'att aflat mijloace de a purta ma
şini cu aer îndesat, e t c . Despre toate acest lucruri mi
nunate trebue să vorbim,să le facem cunoscute tuturor, 
adecă să indeplinim acea parte din programul revistei 
^Contemporanul", care sta în respîndirea ideilor ştiin
ţifice desvoltate în lumea civilizată de la apus. 

In No. 9 am ^arătat o descoperire a D-lui Pasteur, 
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care va revoluţiona medicina: omenirea, pan acuma sla
bă în faţa boalelor celor mai primejdioase, le va învin
ge, le are în puterea iei. Mai mult se serveşte tocmai 
de aceleaşi fiinţi microeospiee cari prieinuesc boalele mo
lipsitoare pentru a le învinge. Omul a reuşit să facă 
din cele maî vătămătoare liiinţî nişte supuşi, aşâ zicînd 
domesteciţî, cari se apără în potriva rudelor lor de a-
proape selbatece. Căcî cum am arătat în N. trecut fi
inţele microscopice cari prieinuesc, să zicem boala nu
mită cliarbon sau ciuma siberiana a vitelor, cultivate în-
tr'o zamă de găină şi ţinute la aer atmosferic, adecă în 
faţă cu oxigenul se schimbă, se prefac în rase, cari nu 
maî pot omori vitele în cari le-am vîrî prin hultuire, 
ba chiar le apără în potriva acelora cari le-ar fi omo-
rît altfeliu ! Noî credem ca această metodă de a face 
hultuelî se poate întinde maî la toate boalele molipsi
toare, ca duna, holera, anghina, sifilisul, tifosul, etc. 

Nu ieste cu neputinţă să fie şi de acele fiinţi mi
croscopice pricinuitoare de boale molipsitoare şi cari să 
nu se slăbească prin traiul lor în contact cu oxigenul; dar 
cercetînd bine vieaţa lor, negreşit că se va afli şi în 
potriva lor un mijloc. 

Până acuma se tot căutau mijloace de a omorî fi
inţele pricinuitoare de boale, fără a omorî animalul 
bolnav. De pildă chinina omoară fiinţele cari prieinu
esc frigurile, fără a vătăma omului. In această direcţie 
încă s'au descoperit cîtecevâ şi negreşit, că cercetînd 
efectul deosebitelor alcaloide asupra fiinţelor cultivate 
după metoda lui Pasteur, se va descoperi pentru fie-ca
re feliu de fiinţi un leac sigur. —- Cu toate descoperirile 
lui Pasteur, credem că nu se vor întrerupe cercetările 
începute în alta direcţiune, 

[Va urma] / . Nădejde. 
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